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ہیں Sf oS‏ 5,55 آنت صَانِعَهًا؟! وفي هذا المَعْتّى قَالَ الله تالی: 
ei AG LANGE Fh‏ [الکیف: 0۱] ۰ 
- الوَجْهُ 2E2 Of: sbi‏ علی قشمین: منها ما يَقْدِرٌ ابر cole‏ 
کالکتاب والبتاء ea あう‏ ا sey de‏ + کتضویر إِنْسَانِ 
の‏ المّای» Ss Hb CIA‏ الْعُودِ 25 لك ولا I LE‏ القسم 
BE cats Jy rack 3‏ ریت CE‏ علمت BD GE SF‏ رت 


٥ ۰ سر‎ e ر‎ ン سے‎ クン 
Gently とこ ار مت‎ 


WIS‏ القشم الثاني dk‏ عَلَى ضَا ایہر ONG‏ بل لاله أَقْوَى ؛ 
を Ji 55 Cath tats SY‏ فيه 


ے رس وم سم و ae (\) ae‏ سے ہے ۶ ۶ ラン‏ 
> 2 


رام vee Ah‏ 
ی من فطور CS‏ ثم اتجع الصر 


8 وت وہ 


し で ہے سے‎ 


کیب is PEE eM‏ [الملك: +- :1]» وَقَالَ تعَالی: اي 
روا GES OER GSS LON‏ [ق: +]» الآية . 


و و の‏ و ン oe‏ 7 وکو و ع 3 1 ン‏ %° 4 - 

- الوَجُْ الَلِتُ: chen Ff‏ كله يَجُورُ من gb‏ العفل أَنْ يكور 

ン の 内 ン o‏ ود رم عمو و 

SN وَيَجُورُ أَنْ کون مَعْدُوماء 2555 مَوْجُودًا يدل علی آنه‎ by 


71 < 4 ン タン ン ا 9070 و‎ 9 < e 4 کرو سر و‎ 
أن‎ US OG EL غيره‎ LE Jae فالحواب أن مخلوقاته لا‎ 
“i? ot G- of ۰ بے‎ ン イン る > る < う 5 2 4 و‎ or as 
حیا غير عاقل‎ | ty عاقلا‎ Le موجود لايد أن تكو اما‎ 


2 


GS Sy oly eg HRA Se‏ فيا ما Ge at‏ الا رصان 
والاعلاف. وَقِيِلَ: أَرَادَ Ge‏ جمیع EN pat TOE EE‏ 
ly WN ts 95 <‏ اسَماوات آطهر؛ لوزویعا بند Sp A‏ 
gg‏ اا [الملك: ۰]۳ کا فد ا ا Eg‏ اليم ين تقو بیان 
وتکمیل لِمَا قَبْلَهُ. (التسهیل » ج۲ /اص 11۷) . 

(۱) قال BG GI‏ تَفْسِيرٍ EM ol‏ قیل: ui この‏ لاختصاص Co‏ 
だ‏ میور aL‏ قافن أن لله یل ما تَا ole) Jag‏ مَنْ یاه ین 
te‏ وا عم ین ES‏ وَالأَحْسَنٌ this‏ عَلَى عمومی آي: ES‏ ما ياء ین 
IN‏ عَلَى الاطلاق aes‏ ما يُرِيدٌ. (التسھیل ء ص٤‏ 57). 


YY 


- 9( سس ےو 


る 


کلام ۲ جَمَادًا عير حر كَالسَمَاءِ Ms‏ والکوّاکب وَالشّمْسِ 
ار ولا ads‏ 5 یلق 


デ 


SYS‏ أن الح العَاقِلَ لا ید قو على تضوبر انا ین 18 ولا 
إخْراج Se GSE‏ غود ولا غَيْرٍ MS‏ ین أنواع cd‏ ودا لَمْ oi‏ 
ال العَاقِلٌ S56‏ وَأَحْرَى آن es wk‏ عَيْرُ العَاقلِ ء Bl‏ م يقر 


oz 


S56 tli‏ وَأَحْرَى أن لا بَقْدِرَ غَيْد tals‏ كلت أن JE‏ المَخُلوقاتِ 

یس من جنیها» بل ABE A‏ یلها BG‏ لل تعَالَى . 

ومن المغلوم أن PENDS PE‏ ا it fe‏ يَخْلَقُوا Ge‏ من 

えら‏ المَخلوقاتِ لت مقلا لَمْ يقد روا عَلَى ذَلِكَء ودا عَجَرُوا عن 

で 人 る‏ عن Au‏ وی وَأَحْرَىء وفي هَذَا المَغْتى قَالَ الله: 
2 عقوم ہے 


44 1 し と まる | لن خلقوا ابا ولو‎ asl من دون‎ DD یک‎ < の か 


OBS Eve [الحج:‎ 


“ 
pol 


soul 


ERS في 8 ۷ رم ما‎ GEL عَلَى انفراده‎ SUS لله‎ 585 
اشنم [ [الواقعة: ۵۸ - ۳ 5 0 قوله:‎ ら ろ ら 1 ee a Ak 7 ⑱) 


cals Jt مِنْ باب‎ Al ASW LE UIE D GF قال ابن‎ )۱( 
sed تیف‎ oo لاپ وا‎ gis Je فی‎ wits أ الأضتم اي‎ の IP 
CBE DD بقزله:‎ BRE شَيْءِ ؟! ثم أؤضع‎ ば BE مِنْ دون الله اي‎ 

| لو تَعَاوَنُوا لی gle‏ اباب تع يد يَقْدِرُوا عَلَيْهِ. (التسهیل» ص40 ۵). 
(۲) قال ابْنُ جُرَيَ: BV‏ وَمَا بَعْدَمَا ULF‏ إِقَامَةَ بَرَاهِينَ عَلَى GIES‏ وَعَلَى td!‏ »= 


۳۳ 


سول سوت )وس 


[ve sig] GG EY 


وَفِي GNG と Eo の か SF‏ 365 امس 


ネイ ンー レン ンー ۳‏ گر 


EY Ge WSF وفي‎ [ty 4[السکبوت:‎ CN DS FIG 


of e 4,‏ 
© المَسْلّكُ الاني: الاستذلال EL‏ الأثبياء . 


ン 


a 


اعْلَمْ of‏ الأنييَاء - nelle‏ السام - 1325 GLEN‏ إِلَى الایتان باش 
の‏ عَلَى pl‏ الْمُعْجِرَاتِ ني لا Juss‏ ابقر عَلَى tgs‏ کاخرا- 


ン 


مِنَ eal‏ تب العصا aS‏ ُء واخیاء الى وَانْشْقَاقِ القَمَرء 
どう‏ الا ی بين الأصَايع» 0080 فَوَّجَبَ 
SN‏ الا call 1385 coal‏ وَاللَسْدِيقُ ہکا ET‏ به. 


إن Ge‏ الناس EE 2 の‏ هل من کي 


9 
353 


FY تعالی:‎ JE CS لا الله تَعَالَىء‎ GE Jub اللاك لا‎ A 


LAN 


70 * ン 


ろう る 7 


Le う Cail 2285‏ وتعدید نعم وَمَعنَى #تمنون 4 : goal:‏ 5 في دجم الم ی $ 1 
وت آَم の‏ توقیف يقتضي أن یجیبوا عليه بأن الله هو الخالق لا إله 
الا هو . (التسهیل » ص ۸۵۳). 

۳٤ 


274 مھ مہ کی ےس‎ 4 f AI を る Ae, مر‎ 31 バン イッ ン る 
A وينهر من خسفتا‎ SAN حاصبا وینهم من أخذته‎ ate ازسلنا‎ 


ン イン 1 プッ ンタ そ os ov ae‏ ۔ ン ン‏ 9 ۔ وه 
ZN‏ وینهم مَن أغرقت 4 [العنکبوت: ۰4۰ ونجا الانبیاء ومن صدفهم » 


کہا قال تغالی: BP‏ نی oll ELS‏ منوا © [يونس: [yr‏ 


ン 3‏ و ン‏ 
28 47 ام Se oF‏ و タン‏ رہم “a one 3 ore 9 ン‏ وھ 
Jus‏ ذلك على صحة ما قالوه وربوبية OF‏ دعوا , وقد a‏ الله 


ےہ مب ری epee‏ ے بار سس كرح و مم سر AB, A チッ プン‏ 
Je‏ هذا في AY‏ #کذین قبلهم قوم وچ وعاد وثمود GD‏ وقوم رهم وقوم لوطر 


ン 


ote مج وروی‎ ンス 


a‏ واصحب مني OG‏ موی CLE‏ إلحكفرن GS ITS‏ کان 
تکبر # [الحج: 4۲ - »]٤٤‏ رفي عبر WS‏ ین ya‏ الأمم المتَقَدَمَة . 
رع سے . Tot‏ ٭ 2ه 3 2 5 ティ る‏ ہو 
وکل مَا جاء في القران مِنْ آخبار الانبيّاء ‏ علیّهم السلام ‏ فهو 
DA Lg‏ المَعْتی » ES‏ فی STB‏ 5 جدًا . 


ےک و アレ‏ کی مر r or oe ee fae Soe‏ 
ويما يدل على صحة هذا Ld‏ یمان Brew‏ فرعون بالله تعالى 
ン Ze 5 of ot‏ ~1 ور 
لما 1515 معجرّة مُوسی ale‏ السلام. 
ve‏ گے ~ @ 2ه of ン‏ تن عمد 3 ٥ 内‏ 0 
dt‏ ان قا : إن آخار الانباء لا تعلم الا م اخبار الشاری 
سوا ا と ソン Oe‏ ہار اھ سیا Ws‏ عن !277 る‏ 
ہے۔ ラン タッ ンー イン タタ ター エチ タン‏ ہے 
GS‏ تقوم UL‏ حجة على مَنْ GSE‏ الشريعة ؟ 
و واس ono‏ 
を ろ を Bo‏ وه ۔ 5 س رم کے 3 ت ン we oS‏ 
- الوجه الاول: أن مُعجرّات الانیّاء وإهلاك من کذبهم مَعلوم ین 


る‏ ار رم ے ب Zo‏ ما ے 
الشريعة وَغيْرهَاء فإنها Ge‏ الامور العظام التی لا تخفى » وقد ذکرھا ال 


る ン ンー の 0 معي‎ ン go ン 
9 タン سر‎ ۵ Se ン f 5 2 ン ره مہ‎ slow ۰ プン 
من الکتب التي انز 4 ونقلتها الا مم من‎ と تعالى في القرانِ رفي‎ 
۳۵ 


6 ات مس 


ン 


< < 2 Ye ン ン ン ۳ ン oF 
. الككاب وّالحکماء وَالمُوَرّخِينَ وَالشْعَرَاءِ وَعَيْرِمِمْ تلا مُسْتَفِيضًا‎ Jel 


OB Cals‏ ارم پیت AE JB CS‏ طقل یزان ارم 
تُر Ibi‏ کیف کات QIAN das‏ € [لأسم: ]۰ OES‏ تَعَالَى: 
ادا موق AG‏ کم ين مَس نهم € [سکرت: ۰۲۲۸ وَقَالَ 
تَعَالَى : ٭ وقد أو ال ای آنطرت مر التوء الم کارفا روت 4 


* و ی و る‏ 


[الفرقان: SS EE » [e+‏ عَلَى مَنْ ISS‏ الشريعة وَمَنْ لا يُنْكِرُمًا. 


- الوَجْهُ っ GB:‏ الدَلِيلَ abla‏ عَلَى Gle‏ الشّارِع فيمًا 


* 


も も به مج‎ Ei 
. حبر بر فیجب اتصلریی حبار الا نبا فيصح استده لنا‎ 


9 
グン 


اوھ eg bye‏ مه رو .2 yoy‏ سك 
ن وجود الله تعالی تشهد به الفطرة السليمة . 


4 - る 
< の مو‎ ン (< 0 ۶ وم وم‎ as 2 رر رم‎ . イン رم و‎ 
Bo geal من نمسه افتفار‎ do تدل عليه الفكرّة بَدِيهّة ؛ فإن كل نسَان‎ 
~~ Ber sie 2% ص‎ 。 ン 。 ン ン ےھ کم‎ 
oF مر ۵ ہے ےد‎ ・ ン مه و م کەو م و یو‎ zo رو 20 لام‎ 
أنه تخت قهر الربوییة» فيَعلم قطعا أنه لابد لهه المملكة العظيمّة‎ oS 
ン ور 2 ع وس ەه وا‎ タイン مارو ےھ‎ ° 
من ملك عظیم ولابد لهذا التدییر المخکم من مدبر حکیم.‎ 
2 デ 2 


قال الله تَعَالی: $ اق مَجَهَكَ 0 حَنِيمَا فظرت of‏ ای NLS‏ 


ン vay سے‎ 


Weer (\) . 2171‏ رو 72 7 پوس ے oe すう ۰ る‏ 4 و >2 مه 
لا [الروم: ۲۰] ۰ SBS‏ رسول الله Ge‏ «کل مَولودٍ تولد علی 


)١(‏ قال ابن جُرَيَّ: Sb‏ أ 4 مَنْصُوبٌ علی المَصْدَرِء کتله: Bed‏ وک [البقرة: 
ع 


۸ او مَفْعُولٌ بفغل مضتر تفدیژه: «الْرَمُوا طفِظرَتَ Stevi 224 Sf‏ 
«فظرت ان ۱4ء Gil ag‏ الى وَالمُرَادُ به دين الاشلام؛ Y‏ الله FE‏ الق = 


اس 


OD الفطرّة)‎ 


pole Ge خد ریک من‎ ۹ sd بقَولِهِ تَعَالٌی:‎ J المعتی الاشارة ب‎ ID mr 


Key ai‏ الوا بل € [الاعراف: 


イン 


ec all A رم‎ sith بن‎ 


eal =‏ 3 3 الي I i‏ ای EY‏ من کر زعارض Al‏ عن 
أَصْل cod‏ كما قال رسول الله Jv ines‏ مولو يُولَدُ عَلَى الفطرق “gf‏ 
aig‏ أ تن [البخاري: ۰]۱۳۱۹ ro 電導 LED‏ 
بحل اش الفطرة Al‏ خلق الاس gle‏ من oF 335 OLY‏ الله ل Ai i‏ 
SEY‏ الس عَل OE‏ کنیل اطي الس Eas‏ عد ال IM‏ . 
if yl oh る a bs of ed on‏ لوا ال عَلَى هَذَا حك 
خبڙ. وقیل: se っ と‏ ا تبدیل لفطرَة اللہ في BGG‏ 
ف أ كك عل يا (التسهیل» ص (で‏ 

)١(‏ قال البيضاوي: الماد بالفطرة: الخقَةُ Al‏ حل الله التّاس عَلَيْهَا من الاستغداد 
る る‏ وبول الح اي عن الباطل ریز 65 Pall ٠ ン レ 25 LSS‏ :کل 
ate‏ لك على وجه و مره بخاله وَلَمْ 05,85 と‏ الکارج ما یه عن pe‏ 
الصجيح: من LS‏ ار وتفلید الأَبويْنِء YG‏ بالخشوسَات ENG‏ في 
کو وتخو لت کر فیما Tt‏ ین NIN‏ عَلَى 者‏ > 5525 )525 
غَيْرَ ذلك PB‏ صحیحا deg‏ إِلَى の‏ وَيَهْدِيهِ إلى aE‏ وَعَرَفَ IGA‏ 
is‏ الق وم يَختر MI‏ الملة Has‏ وَلَمْ SS Cath‏ سواها لکن us‏ 

عَنْ Ws‏ تال GA oda‏ (تحفة الأبرارء ج١/ص‏ ۲۱۲). 
dE )۲(‏ ابْنْ جُرَيَ: الآبةٌ في مَعْتَامَا OVS‏ 
aw ot:‏ آدع آخرج OS‏ مِنْ صلبه وَهُمْ بل ال رَأَعََ gis‏ هد 


۳۷ 


30 الکلام في الإلهيات 28 


HSN وس ین مغرقة اللہ ات‎ 生ま っ まめ 
ےر ر مم کہ‎ ۳ r کو من کے مي‎ 。 イン 1 مار و‎ 
€ NG oN هك فاطر‎ il لا‎ で を 9 - الله عَلَيْهمْ‎ Siglo - 
. 9067١ [إبراهيم:‎ 
JE BAS بجع‎ FBG ED مَذَا فی حال‎ ED 


455) Gt قال تَعَالَى: ولا مس الاس ضر دعو رم‎ “s axes] 


si spas pals Al call من‎ KEE من مَن‎ BY : تَعَالى‎ Jb? い "rr [الروم:‎ 


سے 
fled 2 アタ ン ン‏ 


تضرعا وخقية # [الأنعام: [av‏ 


!اج عاد ale te ate‏ عاد 
RR‏ سد مت 


سوام تو ۶8 و 


eal =‏ رم فاقوا پیت Ag‏ و هَذَا التغتى عن اي مومت ین 
طرق SS‏ وال MEAN Jp を に と る‏ عم 
gt -‏ : أَنَّ HS‏ > اب الیل Ske Su 32h ot;‏ عَنْ إِِجَادِمِم في اد 

IM‏ اشهادهم فَمَعْنَا ot tex‏ الله gd とう‏ ادم ۳ عَلَى Sighs heh‏ بها 
is‏ وله 。 IK‏ اذ هم علی آنشسهم JES‏ لَهُمْ: : الست ست برک € وکام الوا بلسان 
الحَال: بی آنت i‏ . (التسهیل؛ ص ۰۷ (ys‏ 

(۱) قال ابن جرّیئ: Paral‏ آفي وُجُودِ الله مَك ؟! أز: آفي ds Sd‏ وَقِيلَ: في 
RS SS‏ لفرير ای ؛ له لا Les‏ السك ؛ بظهور ال وت 
وَصَفَهُ بعد ر bi ais‏ سمت ANG‏ 4 [إبراهيم : ۰ (التسهیل؛ ص CEN‏ 

(۲) قال این 5 ایحا عَلَى المُشْرِكِينَ ؛ EN‏ يَدْعُونَ اله في OS 5 BN‏ 
به في الرّحَاءِ ‏ (التسهیل » ص 141): 

(۲) قال ابن جُرَيَ: SL‏ إقامة لِلْحُجََء bulbs‏ بر والبخر: عِبَارَةٌ عَنْ سَدَائِدِهِمَا 
وَأَمْوَلِهمَاء nA SES‏ طلغ . (التسھیل ء ص۵7 ۲). 

۳۸ 


4 


0 


ہج 


ン ゴン عمو‎ < 内 イン ot کے‎ ۲ \)* ン “a 4 “٠ 
ولا شريك لَه ولا تظیر‎ Ok YV Ooty Sy اعْلمْ أن الله‎ 
کہ 4-2 ۰ ج ص صي‎ ン ン ۳ マン ۰ イン XS ロン Ge の の کو‎ 
au هھ‎ joe ل 3 لی:‎ nn له ولا ولد له ولا‎ 


w 


یل على SEL - ae‏ - مِنْ وجوه و كثيرَة» 1239 vail‏ 
TA‏ فَلَيْسَ بَعْدَ og‏ الله في old)‏ التَوْحِيدٍ OG‏ 


هه کک 55 ےگ چ ا شكس ر Bye‏ ا ف 

٭ ae‏ الأوّل: أن كل شىء مخلوق LGB‏ تخلقه GE‏ واحذ؛ 

ン ン e を‏ رمي ° جم کہ ر “He ae‏ رم ود 
لان الفعل الوَاحِدَ لا تصدر مِنْ فاعلین» ESS‏ بذلك أن GES‏ واج 


رفي هَذَا المَعْتى قال الله تَعَالَى: LAGE‏ من دوي AGM‏ ل 


o 3‏ ھی سے At 31 o ae‏ 72 ماس 2 7 1 
(۱) قال ابْنُ eR‏ اعْلمْ أن 425 الله بِالوَاحِدٍ BET‏ مَعَانِ کلها صَحِبِحَةٌ في iE‏ 
a AK イリ レン‏ 0 7 
تَعَالَى: الأول : ته وا BY‏ مء هو تفي لد . والا 3 
ゞ 3‏ شريك» کَمَا 5 قول : Joly OMG‏ عَضره » NY righ‏ 

نسم ولا لا 2a as‏ (التسهیل » ص ۱۰۱۷). 


۳۹ 


© سه 


سوم چھ ١ . イン ン Wee ODP,‏ کد وم 

nee の‏ [لفرتان: ۳] BH SE JIGS OU‏ يم شرکاء 
Sa‏ ل テイ 9 ンス ッ ン‏ ت رو > ص کے 4 
A‏ 


انين Ose‏ من ده ن الد 2 آرونی ماذا خلقوا من الارزش 
3 


[فاطر: [en‏ وَقَالَ ۳۹ هد GE‏ ال 4 oN aes 6G iG‏ من 
دوه € [لقمان: ۰]۱۱ 
جا الوخه لثانی 3 الدَلِيلَ 33 Je J‏ أن ば‏ موجود سوی الله 


A ン‏ و 


تَعَالَى فهو Gyles TS‏ > الله تعالی » وَالمخلوق لا کون شریکه 
WC gy 0‏ خلقه حين < شاک 
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GE CE) Ba, CIPS 7 BPs «yas تارات‎ 
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عباد الله وَرَسُولٌ مِنْ ! al}‏ له ال في بَطن ol‏ مزیم GAN‏ قَةً مِنْ غَْر MG‏ 
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۰ of ورس‎ 2 ۰ の on ۰ ae ィ イン 4 a ン 
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\ 


= على NN Ce Oy ugi‏ الي EY‏ الا あや る‏ مت 
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.[rv [فصلت:‎ Were 


٥ 


His ©‏ في 3 عَلَى الذِينَ یو لون Bedell ile‏ 


الیل علی بطلان تلهم ین 5 


と ン ae 4 & °‏ و 7 ン oF‏ 
a gl ※‏ الاوّل: أن と‏ لا تتصف بالحیَاة وَلا caja‏ ولا 
BIG YL‏ فلا يصح 2 أن د تب لیا فعل من < JY‏ 
سر 8 2 7 5 < ۹ روه oe イン‏ 03 سم و 
※ الوجه الثاني: أن اختلاف الاشیاء يدل علی أن الطبيعة عير 
Ane‏ مر يواه 2و وم 0 ン o‏ و o oe? ン‏ و ۹ی 1 f ン ン‏ 
835 لانها لا تصدر مئها إلا نوع واحد وانظر قوله تعالی: Bi‏ تر أَنَّ 


IBN Ge وَعَيْرَمَا‎ 5H AE في‎ ンコ رَد عَلَى‎ SN Beh By قال‎ )۱( 

تلهم GEM OL:‏ م shy dg.‏ مِنَ 4 98 المَخْلُوقَ لا يكُونُ | وَل Jeb‏ 
Ne‏ لال سن دا 

(۲) قال ابن LZ MGT Gb GR‏ الصّفْرَةَ وَالحُمْرَة وَغَيْرَ US‏ من IW‏ وَقِيلَ:- 


Oe 


Vs als ale, ale ale ale 
32 توب‎ HES 


کی ام タン を‏ 4ھ o‏ # ےہ روس Yul‏ 
بريد الأنواع » وَالاوّل أظهر SU‏ 9 البيض SANG PENG‏ بَعْدَ ES‏ وَفِي SED‏ 


و ہے 


تی علی pb JES‏ متا Shy‏ ما تاه ES‏ وَفِيه رد Je‏ الطبَائِعینَ OY‏ 
الطبيعَةً لا تضله ee‏ الا £5 Joly‏ . (السھیلء ص 585). 

Ave レン ラン Bathe < , <‏ و Baa‏ 
قال این جري: sey ١ に‏ وجل ونقضل بعضا ok‏ بعض فی فى | まい と‏ حجه 
le bars‏ تَعَالَى قَادِرٌ وَمُرِيدٌ ؛ SY‏ اختلاف Gls‏ و 
2S oil eles‏ به دَلِيلٌ WS 35 SD SE‏ رد علی القائلينَ بالطبيعة. 
(التسهيل » ص 1۰۲). 


۱ 


a ge 


نز رد رو نیج 
KA‏ 

ET ‘ 
dl ee ابا‎ 


ر ۶و 


det‏ أن الله سیحاته っ‏ حو لا يموت 2 NI‏ بل کل یی 
سک و AS スシ‏ هد > کو ال 2 る‏ 
Jl MG‏ بعد > سي ۶ تل os‏ یل یی یلم ار 
BETH Bs‏ فف عليه شىء ن لکش ME EGG‏ عمران: 1 وان 


مُرِيدٌ Ae KU‏ لما [revs] C3‏ > فلا يَجْرِي في المَلکرتِ 


شىء إلا بقضائه 05005 ومشیکته» ما OS eb‏ وَمَا لَمْ SiS‏ 355 

رو رر 4 م2 ۳ る a‏ 

Js یسم‎ tent Reet تعالی قدیه کل شَيْء واه تكلم‎ ails 
وھ م‎ 


4 ۔ 


دل عَلَى | ois と は‏ الصماتِ BIG‏ أَوْجُه: 


5 


رو 


وَلَ: IES NS は っ SUES os Of‏ وَأَضْدَادَمَا 


سے 


Ne 


\ 


1 


[ay esl] KEK CB ACES « SS وان إلى‎ 


oY 


die AS‏ تقص AS‏ لیذ لتفسه WG‏ تَعَالَى US‏ عَنْهَاء وَمَوضوف 


ہے 


・[YAY [البقرة:‎ oA ale ۷ ) そっ, し か : وَقَالَ في الل‎ 


1 be 


5M IF في‎ JS لله هُوَ 0 الّدِي لَمْ‎ 8 is UE ابن جُرَي:‎ 56 )١( 
ial کات واه‎ athe عَلَى ما‎ OW RG Et : َي‎ ts وجود ان وم يكن‎ JS 
اي لا شوه ول عن عَلَيَْا ان (القوانين ن الفقهية » ص۲۸).‎ NI اباقي‎ 

Bis ن یی‎ Jae لذي‎ EE فَقَالَ: لا‎ GIO بَعْضنُ‎ EY oa ۳ she 33 dE )۲( 
(OAV (التسهیل» ص‎ 985 SB بِمَخُلُوقٍ ؛‎ 

(۳) قال ابن MP se‏ الم PH‏ ۔ جارك وَتَعَالَى اسْمُهُ - HE‏ بجمیع یع Co RS‏ 
yal E55 ly hed‏ اسْفلی إِلَى ما قَوْقَ السَّمَاوَاتِ ؛ ا 7ی 
[الطلاق: あの が [vy‏ 4828 [الجن: [YA‏ وَعَلِمَ ما OE‏ وَمَا يَكُونُء وَمَا لا 
کون و 08 کیک ابو aly と と る‏ في oi B‏ 2555 عَلَى کل 
اسان Ap‏ رکم هركم Ss‏ ما SiG‏ € [الأنعام: [r‏ اسْتَوَى عنده یز 
UG‏ اطع عَلَی 5-5 ‘ae‏ ر وتات TS eds‏ عم ما يَفْحِسُ 
في موس الچیتانِ في ور البخار ؛ ہچ تو [الملك: ۰]۱۳ sl)‏ 
الفقهية» ص۲۸). 


oy 


0 © لسلستم وہ ۔۔۔ 


[yey کال ما يك [هود:‎ DY في‎ JES 
م0 ° (. لم 2و سے‎ 

وقال في 2 : وال كن 533.5 # [البقرة: ٢٤۲۸]ء‏ 
d5?‏ فی Mass‏ وک ال مو ۹ سین be‏ 7 [النساء: ٤ء‏ 


(١) 


(٢۲) 


(۳) 


FA IS المرید لجمیم‎ ED ESD] ls ct dG 


> ۳۳ 1 
あう وَحُلو ومر‎ ら 2 لِمَا يُرِيدٌ. کل تلم‎ nee) CB A للحادثات‎ 
القَدِيمّة » وَقَضَائِهِ‎ やじ AES ترتع‎ has وَزِيَادةٍ‎ (oO に っ と 5 を 3 gly 
BE ES 0d ois ولا معَقَبَ‎ oI HY الحَكِيمَةِ‎ ES وقدره»‎ 


YY stabs‏ عما یقعل وهم سوت 4 [الأنبياء: ۰]۲۳ es AS‏ مه LAs‏ وک 
ِقْمَةِ Ole te‏ اقْتَضَى OS‏ ملك i505‏ الماك ee‏ ما HE‏ في ملک وَالمَلِكُ 


Lith oat Ge وال م أَعْلَمُ بما ضيه کت‎ Sls たり らら 
رشقاوتهم‎ ks wets rca 5531 38 ۰]۲۱> مورک [البقرة:‎ 


タン ン 」 ン ン ン 


وَسَعَادَتَهُمْ ؛ كلف کب ميب [هود: .]٦‏ (القوانین الفقهية . ص۲۸). 

ال ابْنْ جُرَي: hy‏ ادرف 26 ير على کل شیم لب جه tb‏ ولا يَضْعْبُ 
アレ‏ #3 - 3 

ale‏ شیب وَبِيَدِهِ لکوت js‏ یه A caw‏ 55 فی care‏ المَوْجودات» 


ン 
を 


Seals‏ ي | وَالسَّمَاوَاتَ 985 3 آمره ف 9 في ار في ٠ Mob bar‏ َيِي كل 


يَوْم یمیت وخ Es‏ وَيُفْنِي ) あう‏ وَيُعْنِي ) has S363‏ 55 یل 


TS ويبكلي ؛‎ BS ANG یمد‎ » 59 La EG a 
[یس: ۸۲]. (القوانین الفقهية » ص۲۸).‎ ES SAL BNE 

ال ابْنْ جْرَيَ: OB pH ls‏ جَل Ss‏ کلم と aif de,‏ بخزف ولا 
صَوْتٍء SG‏ بل العم و9 ما في ce Kt os‏ ولا ایض ولا ial‏ 
ولا LE LEY ce‏ کلام المَحْلُوقِينَ » LE PS CS‏ ده ذَوَاتِ SS IAS‏ 


2 8 


teh قلل کان‎ Et NG Bakes تخصی‎ Y KS 。 BS تنفد‎ 


0% 


[ve نیع ب [الحج:‎ “a ye 3° ذ في السَّمْع الصا‎ JG3 

وَكَدْ جَاء وَضْف الله تَعَالَى ol ele‏ في wale‏ كَثِيرَةٍ من 
Tal‏ 

Qa the Js Je الاشتذلال‎ : さ JI 2S ※ 


アー 
ما‎ 


کے 3 ر ص の oo‏ وم 40 < Ze‏ 

HE  ِهِتاَعوُبْضَم Sf SS‏ مُحْكَمَةٌ العف NS‏ من 
الخلقة» に‏ ال تعالی: Site‏ ہل دی AEE‏ [السجدة: ۷]. 

レン ダン‏ رز ه タン‏ و ۶ م 

فدل 23225 في ob LAGI‏ وتدب بیزه للملكوت» و حفظه oN‏ 
ERA‏ علی cats‏ قال تعالی: SR‏ [لبترد: ES [roo‏ 
2a‏ »2 القَائِمُ عَلَى کل شَینء 3555 وَإِحَاطةً 


= لمت رف لد ایح أن نفد لمت egies Lie あめ‏ $5 [الکهف: ۱۰۹]. 
(القوانین الفقهیة» ص۰)۲۹ 

() قَالَ ابن に ls ie 人‏ وَالبِصَرُء EB‏ تَعَالَى سَمِيعٌ بصیل OY‏ عَنْ سَمْعِهِ 
こ と DP る‏ ' ولا Ce‏ عَنْ 555 مزني O15?‏ دَق に‏ 43515 [طه: ۷] 
os を‏ ال EB‏ الصَّخْرَةٍ الصّمَاء في الیل GE oN‏ علدو من 


rd 


Laat NG‏ 4 [آل عمران: ٥]ء‏ وَمَا أَحْسَنَ تَعْقِيبَ هذا بيْْمَانِ: ‏ موی 
Sa っ と る‏ عمران: .]٦‏ (القوانين الفقهية » ص۲۸). 

Je ليام‎ Ge BIS 2G وَهُوَ‎ 3 B35 » Sus اله‎ wal 855 68 ابن‎ dG : (y) 
[الرعد:‎ [ 4.35% SoG) 5 のち は في‎ EN A الأثورء مختاة:‎ 
(التسهيل» ص۳۹).‎ ۳ 


۵ ۵ 


© ج 


۳ 


535 شن لھا على i‏ يك 5 J に‏ تنبیه Je‏ ذَلِكٌ: وهر GN‏ 
GE‏ من الماء شرا فح فجعله فجعله, سب وص ےھر وان ر یر 4 [الفرقان: Ay :J6 う [og‏ 
مش توب BE ۳ 285.2 ONG‏ یویر [الحديد: ۷]. 


سے 


(EEE My تعالی:‎ IE علمه وَبَصَرو؛‎ Je HB ودل‎ 


ン 


535 تخصيصة ل وَازمانها على eal‏ قال تَعَالى: 
#يهب لمن ESAS‏ وهب لمن CSAS‏ [الشورى: ٤٥]ء‏ ##وريّك CBE‏ 
اء وتار € [القصص: 1۸]. 

Spl تعالی:‎ IG علی کلامه؛‎ Seis の cy Ag do, 
hy گم‎ ad = 

Reed AY تَعَالَى:‎ OG عَلَى سَمعه؛‎ ote Bet ity 

[Ay [النمل:‎ $Y 
Ble © 


له 2M‏ الحُستّی وَالصْفَاثٌ العلی Al‏ وصف بها と る‏ وَوَصَمَه 


Gs 


Fe‏ اعيرس “i‏ ٹر رہ٦‏ < 。 5 نے سے ہەکو روف 
cyl JG (\)‏ جزي: : BS IJA‏ عَلَى أن الله بعلم شيء؛ OY‏ الخالق یعلم مخلوفاته. 
(التسهیل » ص .)٩۰۷‏ 
(Y)‏ قال ابن se‏ هو jel Se‏ أي 。 


1 5 (التسهيل » ص۳۲۸). 


Aut je لقن ی‎ びー を を 6 ale 


امك 


w 


و 


S55‏ الله یوت 


ン 
۰ 
سے‎ 


e 


تعالی: وی آلا 


を رصم‎ 


قال | میا 
وقال Ne‏ (إ 
“a‏ 
ESS |‏ 


RE RR 


سی فا 


DB‏ )هم 


アン 


ےھر ور 


دعوه پا #[الأعراف: ۰ء 


وَتِسْعِينَ اسْمّاء مَنْ أخْصَامًا JES‏ 


ae 


o 


ومسلم في まり‏ 


3 نورد‎ ウメ ۷ 2 
5 Sh il 
پ‎ NY yt 5 
۳ 


ا と レク‏ رج 


の ピッ ジウ 


6 


ane ۲ を 3‏ ےھ کے ر و a ン e‏ 
الم أن الله Stat‏ 4 الجلال Abe‏ وَالکَمَال المُطلَق ء الذي 


١ 07 イィ ン اس‎ om ر رهس‎ hed tg 
. اش‎ OL) تنه عن کل عيّب » وَتبَرَا عن كل نقص » وهدا معن قولتا:‎ 


HS [فاطر: 144 » وقال‎ RN ولا فى‎ ING من شیو‎ eel 
ين‎ C5 اَی‎ he SEES GG لسوت‎ al وقد‎ 


ンタ ン ン 9 ンタ و‎ ン 4 
وَالتَعَب.‎ HEN واللغوت: هو‎ (IA لوب € [ق:‎ 
~ موع‎ “ste 


واه لا ED J‏ تعالی: 9 MEE‏ سڈ ولا 47 


る ン مرو‎ マン 


Ll と る GE عا ا‎ tai esl الله)‎ ころ ら 22) 3 Ass MOLLY جُرّيّ:‎ BI Js )١( 
(التسهيل,‎ aR ON وَصِنَاتِ الحْدُوثِ وجمیع‎ IGG EG HIS 
(Es つろ 

55 والقزق‎ BHI عن الاقات‎ DOS € کڈ ولا‎ LED GS OM) 
وَلَبْسَ‎ Be a هي ابْتِدَاءُ الوم » لا تس کقود القائل: في‎ EI الوم‎ を 
بنائم. (اتسهیل» ص۰)۱۱۸‎ 


0۸ 


SS تَعَالَى: ایض[‎ JE SAN ولا‎ (hi athe يَجْرِي‎ V5; 


ولایشی٭*٭ [طه: [et‏ 


UR‏ اَن بَفْعَلَ في مُلکه ما یشاب SI‏ في عادو BG US‏ قال 


تعالی: لا مكل عا بقع بعل وهم ستو € [الأنبياء: fry‏ 


ン 


Be تعالی:‎ 9 Sie Qe ولا‎ EE لا شْبه‎ Sus ون‎ 
: تالی‎ JG3 5 0 [الشورى:‎ wre. だ ۳ تل وی‎ 
]۱۷ [النحل:‎ つり と っ ya لا: تا‎ SBE A> 


wee عد سه‎ og 
سے‎ 


7 ا ہم る‏ و ン ン‏ وہ 

لم Si‏ 555 في القَرْآنِ والحدیث fag BU‏ ظاهزها الب 
ン (①) ンタ プー vy 。 イー レン 。<2‏ 5 
كقؤله تعالی: je‏ الهرش tab [ ren‏ ۵ وحدیث Jol‏ وعیر 


AS SB GS RG )١(‏ 42-8 نزي له Se‏ عن ماه المَخْلُوقِينَ 
كَثِيرٌ مِنَ “ll‏ الکاف رَائْدَةٌ «StU‏ ,285515 لیس ae‏ شی yo i‏ 
Caled こつ 5‏ مَوْضِعَ هو وَالمَعْنِيُ: یی وق 2. قال 
まそ)‏ 3 كما تَقُول: Ge‏ لا jos‏ والفراد: آنت لا بحل ده تی jen‏ 

عَنْ SD ae‏ له عَنْ ا ٠‏ (التسهیل » ص (VAT‏ 
(۲) 23 الحديث ۳۹ 5 GIES‏ في SOR‏ الدّعَاءٍ ips RAG‏ آخر اليل += 


04 


© الکلام في الإلحيات‎ ê 
تَْطِيلٍ ولا‎ V9 بها مِنْ غَيْرِ تفبیه‎ GRO عَلَى العبد‎ os ذَلِكَء‎ 
يما قَالَ الله تََالی‎ ED إِلَى الله تعالی» وَيَقَولَ:‎ le قاوبل › ویکل‎ 


2 امهو ره ر‎ タン ン کر رو دو‎ “ イン? ン る و رورم‎ タン Were ン 
Gls وما قال رسوله یی بالمعتی الذي آزادہ الله ورسوله‎ 


۰ 


اه وَرَسُولَه أ 
Bo 2 ン wre @ 0 タン 2 52 タン 4 スン ン‏ 7 
وَهَذَا dab‏ التسشليم التي تقود إلى II‏ وّمی التي BT‏ الله 
We? of ン インタ ン ィ ン‏ ۰ و ノン ンプ オラ ーー タタ ン 。 ow‏ 
علی من اتف ly‏ بقزله تعالی: #وَالرّسِحُونَ في الیو he Sloe‏ بو- 
才 4‏ س مر پم 
dD we GE‏ عمران: ۰]۷ 
سے Ve‏ سم 2 ン 3 タッ を し ۴ 7 タン‏ 1472“ 
وَعَلى هَذا كان الصحابة والتابعون SI‏ المُسلمینَ MIS‏ 
プン Fo wear é sss‏ ہمان ain‏ 0 م og oF Bot‏ 
5 فعي» واحمد بن حنبّل » وسفیان» وابن بارك 6 وغیرهم يمن 
۳ و کے و ھت كو د 1 < ٥‏ 


of 4 ۳ 2‏ 7 کل ہے 
alg =‏ في صَلاةٍ المَسَافِرِينَ » باب التزغيب فی الدعَاء والذکر فی آخر JU‏ أن egal‏ 
ماس قال Ja)‏ بنا ‏ تبارك ۔ کل HI‏ إلى السماء Fe っ と GA‏ 
ال タン SI‏ 3 ره ره و or 1 e‏ 5 ده سه مره هو و 

للل الآخرء فیقول: من بَدعوني فاستجيب له؟ مَنْ LS‏ فاغطیه؟ مَنْ gs‏ 


sg ete ۳ ۳‏ مرس ور ہے سر ~ 5 He one x 7 orn‏ لر イン ン‏ 
قال القاضى ‘Toke‏ 695 ابن حجبیب عن مالك: J55)‏ مره wary,‏ ما هو تعا 

كور تھ ا مي" موھ عاضر ر رهل وم ےآ دي 22 کرو  #‏ وك 

دام لا زول». وقاله غیره. COREG‏ بعضهم هذا بان آمرہ IF‏ في ‘One‏ 
من ره رو عع هسه رای ب رو کک رور عو 5 یی کر ر 

فلا بَختَص بوَفت دون وَقتِ. BA2‏ لا يلرم OY‏ الذي د نزو مره به هذا القت 
کے 2 سک ote 4 ン ン る on ® oe 。 toe スン‏ وہ 7 2 0 
هو مَا افٹرن بهذا القول: «هل ین سائلِ؟ هل من داع US‏ الخدیث » امره ینزل ادا من 

3 


or 8A テレ レレ A گے سم ر رر ہے کے‎ Bee ہر کے تر‎ 4 < ュー of 
dang عَنْ‎ lg القريتة. وقیل: هو مَجَار» أي: یبط رحمته. وقیل: هو‎ ole ye 
5 に 2 سج‎ one سے 0 سے‎ 


ye 


121277772777757 ODIO ION IODIDE 


تم 


か の りこ‏ وی OO VD ONL ACY G な いう‏ تج O4 QD D+‏ یی دی بت وکوک یرت OP OOO OOO の < て か の < て)‏ در دض OG‏ کر دی بے نہ OOD DAO‏ بین کا بت مات نوی 


O POL OCOD OO AOL 
5 
بف‎ 


RENIN SII 
g 


0 ‘3 
<Q A 
OVO MOOI ONO OOO MOLDED OD BOOED OL OLY OS OO نہ می‎ OEY OVO ۔ 0 ن٥ می‎ ESO بن نہ‎ OU, بی تک بجت‎ O O DILEK IE IONE O MOOR MOOR ONE? 


زاناس تسا لنوت 


امد الله تعالی بَعَتَ asi‏ وَأَرْسَلَ JOIN‏ إِلَى SEN‏ ء وَأَنْرَلَ 
Je palais cis gle‏ سَائر لاس もろ : fais‏ شوخ کیب 
َمِنْهُمْ مَنْ ذکره الله في القرآن › ومهم م مَنْ لَمْ al 82 GS‏ 
Uns は らく‏ میور وَعَلَى جَمِبِعِهِمْ . 
یل عَلَى صِدْقِهِمْ في دَعْرَى SI‏ کا َر عَلَى Se pel‏ 
المُعْجرّاتِ الُوَارِقِ لِلْعَادَاتِ ؛ JE‏ الى لد cis‏ وسلتا oc‏ 


و 


ہچ 


[الحدید: c [ve‏ وال Loser‏ : «ما من تبي 
مله آمَنَ ale‏ البق . 
وَاعْلَمْ ol‏ في بَعْثِ الْأنْبِيَاءِ وُجُوها مِنَ الحکمَة: 


ン 
ンジ 


on ~~ 2025 ン 1 و2‎ 7 4a 
a S ول: ان عقول الناس تختلف » وَعَدَامِيْهَمْ‎ 


)\( أخرجه البخاري في الاعتصام بالكتاب والسنة» باب قول النبي EN‏ بعثت 
بجوامع الکلم؛ ومسلم في الایمان» باب وجوب الایمان برسالة نبینا محمد 


۳ 


go‏ الکلام في الأنبياء والملاائكة والأئمة والصحابة و 


ES‏ الله ال عَلَيْهُمُ السلام ليوا لِلتاس اما الوا فيه؛ SE‏ الل 


sare ン ン を 


تَعَالَى : کان لاس 3 2020201011010 وأنزل معهم 
کب Sod SM‏ & کاس فیما EE‏ فيه € [البقرة: [ror‏ 

る の وَهَرَعَ لَهُمْ‎ RI EN الوَجْهُ الاي أن الله حل‎ ae 

NY‏ اي 2 っ る‏ عِنْدَهَاء sEN LEG‏ وَاسِطةً 45 555 عباده 
ts と っ‏ مآ شئ یز Ban Ja wo‏ و 
OG BS re‏ الله لله 3 يَعْلَمُوا کا يَفْعَلُونَ ولا ما 555%( JG‏ 
تَعَالَى : وما تل Gert‏ الا S345 SE‏ 4 [الأنعام: ۸:]) JG‏ 
Je HN OLE‏ خلقه فَقَال: # CLAS‏ ون رسو 
لطاع SL‏ اللہ 4 [الساء: 14] ۰ 


1 
۶۶ 


る 


# الوَجْهُ الثَالِتُ: أن الله تَعَالَى EN ER‏ لیقیم BS‏ عَلَى 


デ 


GEE Ew ED قال تَعَالَى:‎ 1 Get لحل وقطع‎ 
لاس‎ BS IB S325 る تعَالَى: « سل‎ ES で he الاسراء:‎ 


: ۱ وم الا 5 tal) Jost‏ و Se‏ ی tse Mp‏ 
ا ا زج سأ KE STE‏ ترب EEE‏ [الملك: ۸ - ۰]4 وَين 
ا حَذُ حُكُم poh‏ القترات. ED‏ هل الس ب eS‏ علی أن اليف لا َر 

(£0) مُجَرّدِ العقْلٍ . (التسهيل» ص‎ Se من | الع ء لا‎ YY Ste 


53 


os 


ENE‏ »© [الساء: Ass まで re‏ رل ان 
ey NY‏ نی رکشل eat ths Ka‏ مین 
を G ふ る と 5 AGS 3 め うふ うう‏ [الأنعام: ۰]۱۳۰ 


O)‏ قَلَ ابْنُ جْرَيَ: آي: Hes‏ فطع BS‏ من بَقُولُ: لو jot‏ إلى رسولا لامنث. 
(التسهیل » ص ۲۰۸). 


56 


الکلام في الأنبياء والملائكة والأئمة والصحابة | 


7 


ve 4 タン 
کی‎ > 
Yt 


امت نات ی رن خرن 

لال نایا 7020 لطاب نشم 

Wg‏ ایرو ری زی اک تی رن ےم 

| أن الله I Jus‏ ی جَمِيع الاس Se‏ العرّب وَالعَجَمٍ 

ی الجنٌء وَأَوْجَبَ عَلَى it a‏ في دينه 5 bo‏ الاشلام 
gil‏ لا قبل الله と の‏ جَمیع الملل BGs‏ بمریعته جَمیع 
الشرائع ؛ قال تَعَالَى: ES‏ الاش إن رشول ات بتکم 665 
[الأعراف: ۸ء وقال تعالی: SLE の うま‏ دیا لن FB‏ ونه وهو 
في se‏ من TT RGA‏ عمران: ۸۰]ء وقال تعالى: SOUP‏ رَسُول AN‏ 
Sos‏ [الأحزاب: [es‏ 


ン レッ ン و‎ イン "っ ン 
ولنجمعها في‎ ۵ っ 
ン 


(۱) قال ابْنْ KJ SF‏ کت رِسَالَة ES‏ یو 
ای ذَلِكَ أن تون aly‏ 4 ای Bas‏ هر رز Bs | ble N33‏ ملع في 
Sod wb‏ وایضاحا سرد て 人 な っ‏ لد مد ct‏ الله بأنُوَاع ین sald) SUN‏ 
والعلامات الظاهرة» فیها od an Se‏ وما Jil‏ له ار こ を | ICP‏ 
العَجَابٌ . (القوانین الفقهية» ص AVE‏ ۱ 


11 


9 KJ な し tas 5 Al 


لوت GD ye CES‏ يايو ايل من بینِ یه ولا من هه TK‏ من حكر 
あこ‏ [فصلت: ۱ - ۲ ] 


イン 9 2 る 0 32 ィ ン タン > ر رود‎ 
دیس من عَشَرَةِ وجوه:‎ 855 Beg Je القزآن‎ J 
ン OF タタ ン ン re ے‎ BBL سس‎ 7 iy Fo 
الاول: فصاحته وَجرَالتة 7 یر بها عَنْ سَائرِ الکلام‎ a> الو‎ 3 
العجیب مِنْ‎ CS WIS من العَرب»‎ Bee لك مَنْ‎ そる | J5 う 


5 4 on 


مَقَاطِع atl‏ وَحُسْن تألیفی 82 بَعْضْ هر العلماء نَظمَهُ G5‏ 521 رَائِدَا 


GZ 


٭ EB‏ النَانِي: أن ال も‏ إِلَى cada, OEY‏ 
روا عَنْ GS‏ وَلَمْ otk Ite‏ عع توفر Je peel‏ شعارشته 
وَحِرْصِهِمْ عَلَى تکلییبی SLG‏ العَرَبِ في eles‏ ولو قَدرُوا علی شَيْءٍ 
مِنْ WS‏ لو وَلَم 35 と 5 JBL‏ 5 الذَرَارِي ‘J Ny‏ 


Bakes البََرُ؛ِ قال تالی: وان‎ ale در‎ YS علی‎ Gus J3 
دون وان‎ of SAGE ادعو‎ ats من‎ AL EE SS 
Vive [البقرة:‎ っ の 人 と 
il Tp T fe الدّليل‎ aby بات انوہ مُحَمَّدٍ صل يرما‎ oH قال ابن‎ )۱( 
1 (04 جاء به من عند الله (التسهیل » ص‎ 


خر I Jus‏ لا يَفْدِرُونَ عَلَى HS‏ قَقَالَ: « فل SES of‏ 
آلاش EI‏ & أن He ist‏ هلدا فان لا ates Sg‏ ولو کات بعضہم 
att‏ ظهيرًا 、 [الاسراء: "IA‏ 


CEB Ue ill ا ا و من‎ ED BOs 
الین َل [التوية:‎ & gk تعالی:‎ bys IEG علی حَسَبٍ‎ 


タン 


24 SDB ord 


し ء وَکَدَلِكَ‎ HS の [rv a | <u ہت امس‎ ۳ 


と う 


ン ネネ ン ン 3 


زف ے14 Ca 1۸ A steal‏ ۳ ۳3 5 کت 


を و‎ 2 
| ۰ 


٭ الوَجْهُ الحخامش: ما فيه Ge‏ العلم SU‏ الدین: مِنْ 
ED cating Jus‏ الدار الاخرق وَإِقَامَةِ BNI‏ عَلَى ذَلِكَء SG‏ 


)١(‏ قَالَ GH GH‏ عَجَرَ GE‏ عن od‏ بمثله لِمَا تمه مِنَ a‏ هیقف 
pl ING RB geal‏ يلم ین JN‏ یلوا Vs‏ يصِلُونَ لیا 
Jeg See 8‏ الکمال. وَقَالَ SI‏ الاس: إِنَّهُمْ عَجَرُوا عَنْهُ lad‏ وشن نظمه. 


chet!) حَمْسَةَ عَشَرَ وَجْهًا.‎ Gh في یر هَذَا‎ USS 3 2 اغجَازه‎ 5 た 
(EW ص‎ 


VA 


oe‏ وس 


Je‏ آضتاف الم بِالحُجَج القَاطعت وَغَيْرٍ ذَلِكَ FR Uo‏ عَنْ إِذْرَاكِهِ 


rd ン و‎ 
SG بوخ من الله‎ YS 5 jog % لول‎ 


سے 


الكلام في الأنبياء والملائكة والأئمة والصحابة 


※ الوجه a le faa‏ فيه مِنَّ الأخكا 355 فيه من الْحَكَالٍ 
وَالْحَرَام» وَهَدَى ad)‏ من ゅ だき | pike‏ اي + led KE‏ بَْنَ ین لاح 


# الوَجه السابع: كونة babs あっ‏ عن الیل رای و يلاف Bo‏ 


[anol] Cad ایر اکر و له‎ | NS JG ro 


و 


# الوَجْهُ Sell‏ سيره لِلْحِفْظِء وَهَذَا مَعْلُومٌ S65 REL‏ 
تَعَالَى: # ولقد し の‏ الف ان اک [القمر: ۲۱۲۱۷ 

ie hi ولا‎ OG ds التاسع: 8% لا‎ 2b GM ٭‎ 
ال داد.‎ 


)١(‏ قال ابْنُ ‘ig‏ مَعْتَى حفظه: RS bl Pa を ンク‏ كَمَا جَرَى في of‏ من 
i JA SI‏ لله حِفْظ القرآن sc Je を sais pl‏ فيه ولا を otal‏ ولا 
cuba‏ بخلاف God‏ الب OB‏ حِفْطَهَا مَؤْكُولٌ ی أَهْلها ؛ لمَوْلِه: ليما iat‏ 
HK‏ [المائدة: 5 ]٤‏ . (التسهیل» ص 1۲۰). 

(۲) تال 7 جْرَيَ: أَي: cigs‏ للحفظ وَهَذَا تلو ِالمُكَامَدَةِ ؛ 5 ae thts‏ 
あし 2NI‏ غر 3 وم حفظا با پخلان oe‏ من ٠ ASN:‏ وذ روي له لم bs‏ سي 
7 ع الکن ee ひと‏ لب ape] Y‏ وَقِيلَ: عَعْتی الآية: ee 時 alge‏ 4 
yal Ge LBS‏ والجگم dh‏ (اتسهيل» ص (NEY‏ 


۹ 


7 


- ی‎ ۳ be فی الحدیث‎ ۳ Ks Dae 2 っ 212Y| 


る る 7 ڑم مہ 7 حي < 9 و‎ 314 ンー ンー し 
PLES جَاءَ أن قِرَاءَةَ آخر الحشر شْمَاءٌ من كل داو الا‎ 55  باتکلا‎ 


Be‏ النوع الثاني 08 ما ظهرٌ على يديو مس من 

ン ン ン 2 Kaye ン 03°‏ ر 3 ネン on‏ ره 
المعجرّات sa‏ وَالايَات الظاهرّة » وهى كثيرة جداء وفد قال بعضص 
oe イン ン Ware ٥ a 4 ~~ ンタ ン‏ ور ۰ a 9 ot‏ 
العلماء: نها تنۃ تنتهي تنتھی إلى الف Jb 5 (3 eo の‏ عض العلماء: لم بعط | 


7 
の クレ 
ン 
مد‎ 


2 ِنَ الا pe‏ إلا Par‏ مدا َو في توعها し‏ هو 


سے 
سے 
٥‏ 
プス Bo ۰‏ 
テー‏ منها 


7 
°F 


ges او‎ 
ہے دہ وا‎ a ッ المَاء‎ & ad GS gs 
a! hs Jesu ole ches od الحصى في‎ と حَسّب ما قال» وسل‎ 


لح" وه اٹ بتبوته» و CAN BG AG‏ وشهدا 85S‏ وکلمه 
لے タイ プス タン‏ ار و مر 1 
الحمّار لتق وشهد بتیوته الذِنْبُ» وَحَنَّ a)‏ الجذع US‏ 56 وسهد 


0, < ل وس‎ イン Orne CCE ZH me 

る‏ الصبي نوم م ولد ورد عَيْنَ 51S‏ و قد £555 على a5‏ فکاتث 
gi‏ عیتیی Ga Da oh‏ وَشَهد المَؤتَى die,‏ وَأَجَابَ a‏ 
دعَاعه فی yl‏ کییرة: مها 35 السَّمْس بَعْدَمَا غَرَبَتْء BALM‏ 


والاستصعاء و He er‏ ذلك . 


SG づ ーーーーーーーーーー 


ات 


الم أن مھ حزاته Ale‏ ووس عَلَى 07 pec‏ 


we‏ 7 به وھ < 25 ۰ سے “ ae 200 7 vn‏ و 
مس مہ nS ee‏ لان القران تص (を あぁ‏ 


لا Po We と da‏ » وجاء HS‏ في صجبح JEM‏ ین 
4s W585 oS 8‏ تع المَاء تخیر الطعام SI bl‏ والعدد 


الکلام فی الأنبياء والملائكة والأثمة والصحاية 


ga 


gles )۱(‏ ان is‏ في گناب «القَوَانِينِ) تلا iL isl HG‏ وَاعْلَمْ 5 な‏ میرم 
بالّظر إلى تفا تیم لاک أقْسَام: 

- الأوّل: ما نع بصحته ۳ الحْجَّةُ وَإِنْ OS‏ وَاحِدَا le‏ اثفرابی ABS‏ 
العظیم وکانشتاق all‏ لوروده ذ في CS‏ 3 الْمَاءِ rE ٤ ol on ころ‏ 
J ps a‏ لاشتهار WS‏ وانتشاره» وَغدول 5155 409855 فی مَشَاهِدَ 


a Me 


7 واس روم‎ 3 。 ン 


の の ンチ ちっ ン こい ih‏ جو سی 


- الثَالِتُ: ما تل Sy‏ وَشحَاضه Ji‏ الآحَادِء 3555 1 جُمع إلى Si ot‏ القَطْمَ 
の‏ المُعْجِرَاتِ ٠‏ (القوانین الفقهية» ص٣۳‏ ۔ ۳۵). 
de )۲(‏ ان BG‏ تفسیر قوله تعالى: لت GE SAE‏ ار 4 [القمر: Mis :]١‏ 
CH Le S|‏ في Ol)‏ سول الله موس وَذَلِكَ 3 ری سَأَلوهُ ral‏ ب راهم 
GE‏ الم ke JB‏ : «اشهذوا» - وَقَالَ ae‏ الله بن Gl ES opis‏ 
القَمَرُ Bs (っ うめ‏ #135 الجََلِ ils‏ دوته. وقیل: عَعْتّی bis Gi CoB) GE‏ 
65 القَيَامَة . ing‏ ول EY HS bb‏ الصَّحِبِحَةٌ 33,133 GURL‏ القَمَرِءِ 35 
قت iN‏ عَلَى ab どう‏ وَعَلَى کسیر الآيه لك إلا من لا بر AS‏ 


(التسهیل» ص ۸۳۹). 


ماع و 


۷۱ 


الکٹیژ عن wl‏ الغَفير عَن العَدَّدِ الکثیر EEN Se‏ وَوَفَعَتْ فى 
مَشَاهِدٌَ عَظِيمَةٍ ومحافل گبيرة. 
ہر وس of 2 ot fae 4 9 っ プー 7 o ン‏ 2 
hg -‏ ما Bae, Ahi‏ نَوْعِهِ لکثرة وقوعه وَإِنْ لَمْ Abi‏ بِصِحَةٍ 
آحاده: گالاغبار feels Be 3S HS OG EM DEG ODL‏ 
の‏ سم وس ے ه ot 9 e‏ 4, ع ر ہے سے کے マン‏ 
حى صار مَجْمُوعَهُ مقطوعا به وَإِنْ لَمْ ISG‏ کل واحد مِنْهَا کذلك bB‏ 
جوع ی مله BU‏ المَْتى » وَاجْتَمَعَا عَلَى OEY‏ بالمعْجِرٍ. 
3 4 3 ہك “vie‏ زو ン イン ン‏ 
Be-‏ ات 8ه ISLS YI‏ بما RG‏ الله SUS‏ من LAE‏ 
co EG bs‏ وتا > LN の る る‏ الجَمِيلّة stalls‏ 


と 
を 
ン 


الجليلة التي لا Bassa‏ الله Sus‏ الا こと‏ عباده ale 425515 al]‏ 


gs‏ شَرَفُ A‏ وَجَمَالُ J 5855 IA‏ وَصِحَةُ 
cL Lass «gal‏ 255 الکواس E855‏ العُلُوم» $855 CS‏ 
BI を 5 thy gn Bots‏ ورف وَالعَدْلُ 
LA HUNG‏ وَالتَوَاضْعٌ» BENG BEING Hilly Fig‏ 
ANG‏ والشوعة اوح والوقان Hes sgl 2235 Sg‏ 
guar) TEN |‏ المعاشرَة» وحسن cops‏ $85 دلگ . 
اف We‏ بَلَمَ في ذلك أَعْلَى الدَرَجَاتِ وَأَبْعَدَ JES oot‏ 


۷۲ 


9 الكلام في الأنبياء والملائكة والأئمة والصحابة $$ - 


ン 
9 


SE lb عير جلاف بيهم في ذَلِكَء وَمَنْ‎ EY Il GS 
قول الله تَعَالَى : ورك لمل ى‎ EI له ذَلِكَ ء‎ GS موسر‎ 
٠ ]٤ عظیم [القلم:‎ 


ン 
sel aw 


7 وأخلاقه や つう‏ ایور » فلما 
ン タン Ge‏ مر 6و2 
يٿ と テン‏ حَرَّجَهُ البخاري 9 と と‏ 6・ 
As イン レ‏ الله 5 سلام: که タレ レン‏ و اط レー レレ フィ‏ لأس ہے 
وقال ws‏ الله برد بن سلام: لما دم رسول الله متیر المديتة 


マン oY vot زر ورف‎ HE اسر سے و‎ “oo 
وجهه عرفت ت أن وَجْهَهُ لیس بوّجه کذاب.‎ Cake | كلما‎ cal BY CE 


8 991 الرابع 6 الاستذلال ane JS sb la‏ 
لعلاعات BS‏ کا FB‏ في مزلیه tel Ge‏ من اور i‏ 7 
ند واي وازتجاج یوان FS‏ وحمو تار ارس » وَغَيْر _ 

dass أن‎ gl < إِبْرَاهِيمَ وَإسْمَاعِيلَ ۔ صلی ال‎ 23 Gs 

Uses ات‎ CBP عتهتا:‎ BRS J اله‎ IE له في دیما‎ 
re 


し ۳‏ 
3 
و هط o‏ ماع 


و ン‏ 
ンズ ۳ ン‏ مم صر の‏ 5ه 
وحفظ تسبه ‘Palade‏ من عیب حتی を に‏ من اشرّف الا > の に‏ 


LS‏ قال Op ices‏ الله Ge EN‏ البَسَرِ ا إلى آخر 


)۱( آخرجه الحاکم في المستدر ك (ج؛ | ص ۰۸۳ 


۷۳ 


* ニ ー ゃ \ 


الحدیث ‏ وَقَالَ علي بن أب 
)١(, 2‏ 
كله 2%( . 


Tate に つ في‎ 2S pap) ي طالب 27پ‎ 


ve 


353 الله 207 بل عن مكة ee HR‏ الم 
قال تعَالی: Sp‏ ر كيف فعل ربك باب تس ]١‏ إِلَى آخر السُورَة 


の ピン 
人 Bon イン イン ンク マタ A ACE کے6 ماج‎ (< “er one 
ام‎ 3 Nh 6 خثه‎ 
rk ۲ و 6 - بمبعرة قال لی ولد‎ 


OAR Sid‏ سول ال ال ONS 4534 oil‏ جندهم في ار 


A hy : [الأعراف:‎ 7 Ket 


نها > elon‏ با شهب ッッ と に どう‏ من استراق gon‏ 
مِنْ جين CS (es‏ قال Ke JE‏ عن الجِنٌ: Beh‏ را مق 1 


oo * 
ン 


امم 6 [الجن: 4[ الآية. 

(۱) 255 اتطره BSH GH‏ تفسبر آنه سُورَةٍ الاغراف وَذَکر ما وَرَدَ في الاو والانجیل 
با المتقدمي من る‏ لا محمد اة وس سء (راجع التسهیل » > ص o‏ 
(vey‏ 

(۲) آوردها القاضي عیاض في الشفا (ج ۱/ ص N48‏ 


۷ 


الکلام في الأنبياء والملائكة والأئمة والصحابة 
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یی 8535 の‏ بْنْ توف bE‏ مت うう じ う CR‏ مِنْ ذکره 
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ン ン 272 oe 6 1 >2 7 کے‎ f ~~ 
I ال ید اقا من ی‎ Shil に う 


Sod 


ئ٦ بَعْدَ‎ sgb le النوع الخامِس 8 الاشتدلال‎ 8 
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(Y) ン ? ン 4 7 lore a‏ 
sl‏ سل ما زوي لي مٹھا)' ٠.‏ 


EE EE sty‏ مه علی مُلكِ کشری وَقَتِصَرِ nbs‏ مِنْ ملوك 
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oo جع‎ al] Je الیل‎ ae SAA XS اما‎ 

عَلَى al‏ بَعْدَ رَسول الله صلی 585 کَانَ زشول الہ a‏ مب 
مار إلى اشتخلافه aS に スー‏ في الحَدیثِ ۽ الصجیح عَنْ at ne‏ 
فی حدیث الم | قال لها 5 سول JOB) ge ail‏ مم sues‏ 
BE‏ بي «NUS ul‏ 35 ۳ فی حَديث の ۳ 7 Asse‏ في 92 Ma And‏ ضِعِه: ١بَأبَى‏ 


واه ° رم る と ٤‏ ور xe‏ 2 
(۱) عَنْ مُحَمّد بن جير بن مُطهم» عَنْ أبيه أن افراة IG‏ رَسُول الله مومت EE‏ 
(なび ۳‏ فقالث: یا رَسُولَ ای ریت Of‏ > جلث كلم ین ؟ قال أبي 
と “Wk eet on | ee‏ 5 و ok 9 る を と ン‏ ر る ン‏ 
; تعنی المَوْتَ» 5 «فإن لم تجديني تی أبَا بکر». آعرجه EI‏ فی ンマ‏ = 


FE cg 208;‏ بر وَأَجْمَعَ OR‏ عَلَى تقدیمی 
و 
رسو a‏ نطبو إلى و في اویش الصحیح مِنْ رواية 


GE EA EI HE GF‏ قَال: : قال 5 سول 


. (5685 A 
5 من بعدي: : أبي‎ UL «اقتدوا‎ : EN ا‎ 


る‏ و سور 


> ان 2520 عر لاف sits‏ 
شُورَى یه وَأَجْمَعَ م المُسْلِمُونَ eae‏ ثم م کار is le‏ لاس ولو 
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eh has قارف فى‎ hcE 
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435 a) ets NS لسن‎ SE gas قد بعت علي‎ 


ا 1d‏ 5 وشول الو ان کیا SS ES‏ 


ل IA Ga‏ مَظلومًا» لِعْكْمًا 
ote‏ سط فد qt‏ 24 .225 مه 
المنيفة مات 225 سح الامامة 4 yal 9 ‘Guang‏ رول ۳ om‏ 


7 2مھ ع 7 0 ہہ‎ oy ۰ レン る پچ‎ on ン 
«لو كنت متخذا خلیلا) ؛ ومسلم شی کتاب‎ ide النيي سا سار‎ Js المتاقب ء باب‎ = 


“ee رَغِي ال‎ Bal SS آبي‎ BLS باب مِنْ‎ SI jus 
PMs $5 في کتاب المَرْضَى » باب قل المریض ني‎ (SE جَهُ‎ シン i (\) 
aon وف‎ gt) کاب قصال الصحابة دہ تاپ بن ایل اي بر‎ 


ン 


ン ン テン の ン ン 。 る 
FESS أبِي‎ BE باب في‎ TN کتاب‎ ca في‎ LB ET )۲( 
Regs OLE فى مَتاقب عَثْمَان بن‎ 1 


۳ ۰ ہس سے‎ 
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مر “OL 9 0 イン 7 ۰ vee‏ وى + タン レレ‏ 
وا جع call‏ على استخلافه ید مه (OK‏ ودخلوا تخت 
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iy (8 o Al‏ له من HE‏ بعد OS‏ لأمُور اح آگا ما ほじ‏ بَمْدَ 
لك من الفئن وَمَا سجر GS‏ علی Gu‏ مُعَاوِيَة » وَمَنْ BE‏ مَعَ ۴ واحد 
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ts‏ الشّكُوتُ SY Se‏ عَنْ وري أن ss al‏ أحسن 


デ 


a‏ ی رن 1,58 oth‏ ن الذَكْرِء وَبِظَنٌ Hels JK‏ ین 


a 


الطَائِنکین Las‏ وفع ل Ge I‏ کَانَ عَلَى Ssh‏ 


tel こと 5 bl est SI des‏ تمد وَجَمیع آشکابه 
ig Ad te‏ 07 العظِيمُ HEN‏ الصَّحِبِحَةٌ عَنْ 
سول الله JG と の の ウン‏ الله تَعَالَى: Cay‏ ريد آ۵ َه يذهب کم 


مر 


تس از Hh‏ تطهم؟ € [لاحراب: ۰]۳۳ وَقَالَ تعَالی: لف 


Ze. 2‏ سے سے rite レシ アテ の ン アン そる‏ ہے 
کول AN ally al‏ الکتار رما یم € bre eal‏ إلى آخر 


ンー タラン 


ob WONG os لاي . من‎ psy وال تَعَالَى:‎ 5 の 


SI | ae [التوبة:‎ と し ちっ ie ل الله‎ ご の بحسن ر‎ papal 


SSG ee 


eon یت اي و : ہُمْ أَرْوَاجُْ ودره وَأَقَاربُ كَاليّاس‎ BT: is ابْنُ‎ dB )١( 
vis (التسهیل» ص‎ BABI ale Sas رضي الله عَنْهُم » 55 مَنْ‎ 
۸٦ 
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جر موس م )هم 


AY: اک‎ 
OSE 
قاس‎ 
وتاب‎ dated يَوْمَ‎ SEN 52555 » Spall بُحْبِي‎ LG الله‎ of اعلَمْ‎ 


る 3 る 


رب as‏ الیل على ذلك آنه ند منکن یر cr‏ و 
a cs‏ 23 الله ls‏ رت بو رمک こえ あ‏ الایمان بد وورد في 


شریعتتا من بیان WS‏ وتفصیل Ju sig‏ برذ في سَائرٍ الشَّرَائِع 
of Fle Jui‏ مُمْكِنٌ من of OG‏ 
# الوَجْهُ الأَوّلَ: of‏ الله jue Jus‏ علی )1 pic‏ بَعْدَ 
Sigs‏ قَدرَ عَلَى ty‏ ول مرو + قال تعالی: ل يحي انیت آنشاها 


GOL IRA Seal Cy وقال تعالی:‎ lve [یس:‎ GE او‎ 


)١(‏ قال ابن EV ods oe‏ وَمَا بَعْدَهَا إِلَى آخر Bl‏ بَراهین على الحشر 635 القِيَامَةَ 
355 علی مَنْ LD « WS A:‏ هي الْمَنِيّ た oly Se Al‏ ولا 
Fs‏ لاله الي 58 علی أَنْ Gs‏ من ad‏ قاور عَلَى أن bs‏ مره i‏ ری ite‏ 
tad‏ - (التسهیل» ص ). 

GO) 
(التسهيل»‎ [Ne کا 4 [المؤمون:‎ SAE HALT sas جراء ؟! هو‎ 
(481 ص‎ 


۸۹ 


— مسحو كك 


از يك هن ہہ و [القيامة: ry - ۳٣‏ إلى آخر اوق 05 rg‏ 
سے ور سج عي عي وھ مور یہ و 


#وهو an, si ZS‏ الخاق ثم بعیده وهو آهورت عه #[الروم: ry‏ 


* الوَجْهُ الَاني: آن الله SUS‏ قَدَرَعَلَى ی السّمَاوَاتِ CAINS‏ 
ン ン‏ سر 用‏ و ン‏ و ィ ン る or‏ 
وَهِيَ بلا شك آعظم مِنْ GLE‏ الناس» فکذك يَقدِرٌ عَلَى rs] MS]‏ 


7 344% 


َعْدَ متهم ؛ قال تعالی: TI Ap‏ اه ری ool; PENSE‏ وم 
あっ っ も 5 の‏ [الأحقاف: ج ° 


٭ a な‏ أن الله Sus‏ يُحْبِي الأَرْض بالعطر بَعْدَ مَوْتِهَاء 

ES‏ فيا BUS ys LS SU ON‏ بُخي JEN‏ بَعْدَ 

Gi BOS مایت‎ AM SH : عل‎ ug وَهَذَا مَْنَى‎ gS 

OM وَمَعْتى‎ BAS af واشمتی» من قَوْلِكَ:‎ AEN هي‎ : ALS ابْنْ جْرَي:‎ JE )١( 
[یس:‎ Gc HO oA كَقَوْله: «قل‎ os الانسان عَلَى‎ diy الاشیذلال‎ 
(Ev (التسهیل» ص‎ [YA 

dis من‎ ale GR wall gy BEY آی:‎ Kade Daal Ap 5H ابن‎ ds (۲) 
OS Ge مَنْ مَنْ‎ of Lad あう gts pid Cu 6 وَهَذَا‎ AN 
علی‎ oi EE او‎ Le Bice GS ر‎ PN 5555 a lb ale اث أَسْهَلَ‎ 
.)1۳٩۹ الله يَسِيرٌ . (التسهیل » ص‎ 

dE )۴(‏ ان ANGE‏ احْتِجَاجٌ علی بت الأَجْسَادٍ dey‏ السّمَاوَاتِ وَالأَرْض AD ١‏ 
ages‏ یل ES‏ بالاأئر: إا َم تخ GE GEE JSD tats‏ 
gale < らし riven‏ فلا GS‏ له 6 عَلَى إِخْیَاء Fall‏ - (التسهيل» 
ص (VAV‏ 


۹۰ 


8 oes جه(‎ 


ہے ورج ہے tee se‏ ہم or‏ 


Copal Ag‏ وريت وأنبتت من ۴ زوج tt‏ [الحج: ٤]ء‏ وَقَوْلِهِ تعالی: 
を ン few ン ァ ン テ そ を ン‏ بر ہر صرح 
ii $e dS Ce oh Ly EST‏ 


رم و کو رسك مه ا ے> Cae‏ ال ا 

وَانْظءٌ قَوْلَهُ Js‏ تنبیها علی 5 le‏ الحشر: وما أمر SN‏ 
ا لح ait‏ از lw leh‏ وقوله تعالی: G SHEED‏ 
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。 2 ン ン aS ン س مرو 7 1 مه‎ ン ۶ تھی ۔ ور‎ oe ve 
أن التاش مختلفون فيبعثهم الله تعالى ليقيمَ الحَق ويقضي‎ Go 
لے ری موم‎ タン سوس ا ور‎ GS 。 8 7 1 و رو‎ 2 タン 
بنتهم يوم‎ ee فيه ؛ قال تعالی: # إِنَّ ريك هو‎ WEI فِيمَا‎ AS 


تمه نما كاد فيه موب ) [السجدة: ああ ME OGG (Ye‏ لهم 


イタ ン 、 ン ン ور‎ e 


の る 大 
CO 時 スズ وَمُطِيعٌ وَعَاصء‎ BE مها أن الاس مِنْهُمْ مُؤْمِنٌ‎ 
تس ما‎ 0 チル 。 تعالَى:‎ ait ؛ ال‎ aber, ast Js ليجَازي‎ J 
(0) teal SELLS 
of ہہ‎ シン و‎ ン ot م2‎ 
JOM بَيْنَ‎ oF ES A البغث وَالجَرَاءُ الاخروي‎ YH 
Ul في‎ BOs الاجر‎ O55 25 سَوَاڈء‎ BH at hts 
5 مِنْ دار يَظْهَرُ فیها الق في الجَرَاءء وَهَذَا‎ EG حال‎ gcc 
عبکا واتکم إِلنا لا شعو‎ Ka CT cap وله تعالی:‎ 
۹۱ 


کے سے ےہ 
[المؤمنون: [no‏ وَقَوْلِهِ تَعَالَى: آم Gall CLS‏ بو SES EN‏ 
اس سے ? ン ン ノン‏ 2 6 سے کے رر وو 

つと 7 ومماتہم‎ cals ン سوا‎ こと | 25 1 ale eel 
[re کلب ٭ [القلم:‎ a [الجائیة: ١؟] » وَقَوْلِهِ تَعَالَى:‎ 
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e‏ الکلام في الدار الآخرة ہے 
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غلم ته جاء في الشَّرِيعَة 53 أَمُورٍ تکون Ge‏ المَؤتٍ وَبَيْنَ يوم 
ياو تچ ات : منها سوال BS 4 525 00 が‏ 


を‏ عم و 
وجاء | し‏ د کر امو oF 08 aa‏ يَدَي ikl‏ وهي 3 "や デ‏ 3 
ン‏ ۶ و و 


فمنها خرو- 
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PAT في‎ Ol اه زیت منوا لول‎ E> بقزله:‎ GD قَالَ ابن جْرَيّ:‎ )١( 
Ye (القوانين ن الفقهية؛ ص‎ ٠ [Yy ر فار € [إبراهيم:‎ GM 
إِذًا وضع في‎ HAI op NE وَرَدَثْ به الأَحَادِيثُ الصَّحَاحٌ » منها قوله‎ 85 
ONS ملکان» یدنه‎ std > نیم‎ ぴ Peed إِنَهُ‎ Meal te 395 كبرو‎ 
ورس تیال له‎ ais Fig hs المومن‎ he Bors ما تول فى‎ 4 
Ay الق كَيرَاهُمَا جَمِيعاء‎ Sy مَفْعَدَا‎ It لی مَقَعَدِكَ ؛ ین ار قد‎ 
ولا‎ SY و اش تب‎ GIS ES لا أَدْرِي»‎ dis Seth أو‎ 


aig 


caver Be سم و ہو‎ Bro ン 9 


> や と 2 と っ っ الک‎ 35 もろ بمطرقة من حدید‎ マン تم‎ (と 
a جه البخاري في الجنائز» باب ما جاء في عذاب‎ ol تلف ِل مت‎ 


رھ سر 


عليه . 


ay 


oe‏ الكلام في الدار الآخرة ا 


ン ン ٥ の 
. مه ها 7223 ذلك‎ ٩ AI 


338 SESS ۳ BANG SEs ae ja عَذَابُ القبر‎ WP 


تعَالَى: Jo BEY‏ و سو LR‏ الاد ass‏ علا عدا 
وعشیا 4[غافر: ٩۱۲۱ go‏ 


سے 


255 الاختجاج بها آنها See‏ في JS CUA‏ یم القيامة 
له AA‏ ما موي وم امه 5 أ ءَالَ فرعوت ET‏ الما 4 [غائر: 


ググ Ss 


[en‏ ۳۳ کون ia‏ قبل یم الْقَيَامَة ت في القبور. 
بی ey‏ وكين ۾ OR ンター ン‏ ےہ رر كس ےر 
antl じゅ‏ فاحادیث كثيرّة صحیحة > وقد 535 احادیث عذاب 
٥ ane る ン BL KS 3 ン *‏ 
القَبْرٍ وَسُوَالِ 。 Sl‏ 2 عن Gs ちの の) tell‏ الصحابة. منهم 


> مس 2 رعوي  و و‎ る ン ۳1 ٤ 2 > る 1 
(oe 73 وعتمان‎ cA 5 ete al سَعِيدٍ الخدري » واب و یو‎ gh 


を ン ٥ オン ン ン 0 و و‎ vote ン Fo ン ン 
مالك وَأَبُو‎ ES والبراء بن عازب وَأَسْمَاءٌ بت آبي بکر وتس‎ 


Js )۱(‏ ان GF‏ عزضهم We‏ ین oe‏ مَوْتِهِمْ ای يوم SS EN‏ مه ps‏ 
بدلیل قول له: Gel EN poss tad‏ َال فرعو اك [en : ge] くっ‏ 
وال لالش لت علَى Bee‏ ما وود ین غاب الق (التسهیل » ص 1۸ ۷). 

() منها قوله i ile あし اوُدَّوعَت١ : Asatte‏ آخرجه مسلم في الجنة وصفة 
نعیمها وأهلهاء باب عرض مقعد المیت من الجنة أو النار علیه. وقوله الاير : 
we Sash ら じ Bp‏ عليه مقعده 22 ss‏ إا إلى ال Gy‏ إلى الحتّف 
ال هَذَا مَفْعَدْكَ Ds を‏ الله له 655 القيَامَةِ). ax ol‏ البخاري في الرقاق» 
باب سکرات الموت؛ ومسلم في الجنة وصفة نعیمها وأهلهاء باب عرض مقعد 
المیت من الجنة أو النار عليه . 
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سم یح ンプ‏ کہ a” o 2 台 ae aes‏ 
copa‏ وخرجھا ہیں پا و ہر ور みた‏ 
و 


BUS bys a;‏ فَوَرَدَثْ في الأَحَادِيثِ الصحیحة وَرَوَاهَا کئیڑ 

ِنَ الصّحَابَة» ومنها ما وَرَدَ في لقن JG‏ تعالی: # حَرَّح لها 258 

ls tat‏ وج [الأنبياء: ٦٥ء‏ وَقَالَ に も Salt 055 5h 59: a‏ نا مج 
KS NIG i‏ مهم [النمل: مر 

وَقال تعالی: ہوم ین ce Bs‏ ری لا ینقع ICE‏ تکن ءامتت 

2 Ag وَذَلِكَ حِينَ‎ efron [الأنعام:‎ RE Gg ELSA AT من‎ 


سے 


9 سره سے و 4 し‏ 2 مس گا HSS イィ‏ و Ber‏ 17 ۳۹ 
یز Bs ks‏ با لتوبة حِيتَئْذٍ» ED‏ قبل ذلك فالتوبة مقبوله زد 
و 


)١(‏ قال ابْنُ be 3 GU 2533 ish‏ آشراط aL‏ وَرُوِيَ ES A‏ ین المشجد 
الحَرامء وَقِيلَ: م من EN‏ ون OL. ib‏ ذراعا» وقیل: ルン ピコ ウキ‏ 
في الحَدِیثِء CE‏ قیل: aS il‏ ر OY ysthe,‏ کل )\ دی الاشلای 
وَقیل: Gy:‏ ول ألا ES‏ الله عَلَى الظالمينَ . (التسهیل » ص ۰۱۱۲ 
4o‏ 


ہہ ےی كك 
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iy م‎ リン 
ar The ive 
بای 7 جم ای‎ 

0 0 
ay 4 هم‎ 


ow ۰‏ 0 
)یام واوال 


91۰ صرح سم る‏ ہی .ہے る‏ ره و 7 ン‏ 
الم i‏ 955 في الشريعة ذكر I‏ تکون يَوْمَ Crd CN‏ 
ン 2 タン 2 1 ン 72 ۰ 2 タレ‏ 7 314 2 2 
الایمان بِهَاء ead‏ الصّرَاط » والمیران» lS‏ وَالقصاصء S185‏ 
2 هر ン‏ ەھ ラン マン ン‏ ر مر ارو rok‏ 
الکتب بالاعمال» وَحوض اي ملاع 27 (た と し うう Jc;‏ وشهادة الا عضاء. 


أا | ale KS ルン‏ م مِنَ الاب له تَعَالَى : وم Sy‏ 


ン‏ سر هه 


と ゴラン‏ [الصافات: Bed EE RN 3 kh‏ عن ال 


。o Fo 


る イン ルン ン 344% ン ンプ ン Sor ہے ہے سے‎ 
ply وعالشة‎ fbb; ign Jl > ماع‎ TE Gs تیار‎ 
و‎ し ジィ و و یور‎ ン 
وَالتَرْمِذِئٌ» وآبو‎ cables بن شم وج << جَهَا‎ 5 asain سعید الخدري»‎ 
و‎ 


بکر ; بن آبي 58s Bb‏ من Big BNI‏ ى Glin ale‏ لاله 
AEN Se‏ 


(۱) وأيضا قوله تعالی: : وین Ks‏ الا Bayly‏ 4 [مریم: ۱ قال ابن ise‏ المُرَادُ IN‏ 
جَوَارٌ الصَرَاط . (التسهیل » ص £45( 
(۲) منها قوله pos ーッ チン‏ عَلَى جَهَنَمَ っ 323 で‏ کطرف col‏ 
JAWS‏ كارح الط وَكَأَجَاوِيدٍ نی و ار کاب ag‏ مل 2 の の‏ 
مرس PS‏ في تار UGE‏ أخرجه مسلم في الإيمان» باب معرفة طریق الرؤية. 
45 


EC i __8 
تَعَالَی:‎ 8 om 2 hae عَلَيْه 4 من ¢ الكتاب آيَاتٌ‎ is الميرّان‎ MP 
وقول تعالى: وله‎ fev [الأنياء:‎ CN Leal YS 


CEH ay‏ [لاعراف: ۸]ء وَمِنَّ WIS) eet BEN‏ عن الب مومت 


7 


So レア オン‏ و ام ン ン る スン ン Fo te‏ 00 حسم م 
جماعف منهم CA‏ وأتس の‏ مالك وَخرجها en]‏ المُحدثونَ. 


سے 
At‏ 


و ۔ و 2 ン‏ س وہ ہہ ۶ و 
wo 7 72 < < 6 ۰ ン‏ مر ٢٢٥٤م ٥‏ 
Jus o>!‏ عليه من الکتاب اتات كثيرّة » منها صف یوم 


N 


ン ے کی گوس اه صو س وه‎ o Ae 
۰1۸ سم [ [الانشقاق:‎ tiie 2 القِيَامَة يوم الحساب  وقوله تعالی: #سَسَوْفَ يحَاسَبُ‎ 


سر 


ン メン タン ン “24 ァ スタイン ees ve マン 
۹۲ [الحجر:‎ ENG عم کان‎ a inal لنسعلنهم‎ EY Ss وفوله‎ 


۳ وم eet EN‏ رَوَاهَا عن الي HELE eget‏ مِنْهُمْ 
lee‏ 2 الله 3 is hs (ogres‏ لاس 25 الله بن عم 


0 سو" ی المُسْلمُونَ عَلَى AS‏ 


ネン ン pete pees 2 ۰‏ ۳3 رمه ر oF‏ ۔ 4 رود و 
(1) قال Ga‏ جُرَيَ: SLES}‏ الیسط4 أي: العَذْلَء وم رد القشط وَهْوَ صِفَة لِلجَنع 
wy, Sues By‏ بهو dis‏ ورضی » 2 عَلَى تقدیر: EN‏ القسط . وَمَذ sal Cad‏ 
SF BEI‏ الميرَانَ 2 م CN‏ حَقِيقَةٌ» Suds OS J‏ 3,425 55,8 فيه OEM‏ 


Dow 


وَالحنَةُ ال し rr‏ إا GAS‏ الأَعْمَالء ۳۹۳ شاء اللة. وقات a‏ : 
2 الميرّانَ عبار op‏ العَذْلٍ في الجَرَاء ۰ (التسهیل» ص (os‏ 

Zl ۳ Go )۲(‏ میس : EE CES)‏ عَلَى っ EL reat)‏ في المیرانِ: 
سُبْحَانَ الله (suA2‏ سٌبْحَانَ الله oe 1 ٠ ea‏ في کاب الدّعَوَاتِ ‏ باب 


の づる‏ ؛ وَمَسْلمٌ في کتاب SA‏ رالعای باب よう‏ قضل الیل نیح 


EMG 
في‎ ples رجہ‎ 37 (O58 منها رل 20 صا وس (مَنْ وقش الحسّات وم م القيامة‎ (۳) 
. باب ات الحتاب‎ Gals لت 2 تيمها‎ 


۹۷ 


بهو عرسی ےو 
hy‏ القِصَاصٌ یی ole‏ من الکتاب I$‏ تعالی: dsp‏ بینم 
مر یں کی テン ング る る 5 2 an te ded‏ 
sil‏ [الزمر: (he‏ ومن السنة ier ssi‏ عن النبي ی جماعف 
منهم JA‏ هیر َو سعید الخد ري“ وانس بو : بْنْ مالك وَحَرَّجَهَا 
لیم GHG‏ المُسْلِمُونَ Je‏ ذَلِكَ . 
Mr‏ گا قراعة الکتاب يذل ale‏ من الاب Sul‏ کییرت منها 38 


タン ョ ング ダン سوب ود‎ Ai 4 he وو عد‎ 


ال ٹل يآ رن ی a EZ:‏ ايله 
شرا rr‏ .کی AEA‏ يد 4 اه 
HAI I‏ ین اس SAT‏ رواها َن اي مار MELE‏ یلم 
عب ال ن عرو بن CN‏ وأو شوى ED‏ واس 33 مالك 


وَحَرَّجَهَا | پیش وٹ 


OG (ea الله تبه‎ Let ili 55 58 Ses oy 
と بذَلِكَ‎ EE ES »]١ الکوکر 4 [الكوثر:‎ TELIA Gy 
)۱ با کی‎ Cad ele 7 oo في الحَدِیثِ‎ ie 7 
PP من الصحابة: مِنْهُمْ نان‎ BUS desea رَوَاهَا عَنْ رَسُولٍ اللو‎ 
وَأم سَلَمَةَ » وَابُو‎ gall of عَمْرِو‎ ご وَعَبْدُ اللو‎ ARES «Ng دَرّء‎ 
oll م من‎ Las A 8 6 3150 5 «حَوْضِي مَسِيرَةٌ هی‎ dake منها قوله‎ )١( 
شرب مه‎ 5B كَنْجُوم السمَاءء‎ Bigs ' » المشك‎ < Se CBI Bag « Jail と と も 


24 


فلا adh 3485 ths‏ َخْرَجَهُ an‏ في GOH‏ باب في الوض؛ وَمُسْلِمٌ في 
al‏ » باب old)‏ حوض le ES‏ 


۹۸ 


مویہ ۔ — 


0< رە مھ ۔ ンタ ン‏ 8 ومع سی 57 
(の 人‏ وسهل بن سعد» وعمر の‏ لطاب RES‏ بن عبد cal‏ 


مر هه ےگ Fo‏ سم a7‏ 5ه > ラノ‏ و ا َم タン‏ 
وحدیفه بن As «oles‏ برزة الاسلمي» つっ | an) 6 ARES‏ 4 


ン 
هم رع روه‎ a 


EU Ul;‏ فیڈل の gle‏ الکتاب 355 تَعَالَى لول 


مرچ مر ہراپ مر ا8 تر مرس حر 


وس عسي أن یہ بتک ريك مقاما 4622 [الاسراء: ۷۹]ء ومن < BAM‏ 


ン 


IBD وأو‎ ABEL جَمَاعة: مهم‎ と と رَوَاهَا عن‎ Ossi 
ci وَأَبُو‎ cal が Hes بن مالك‎ B55 cb الله بن‎ hss 


aT ン ン ص‎ o23 0و‎ 0802 ۱ Fo ان‎ ン る و الأ‎ Ale 

وابو موسى الاشعري» وعمران بن الحصین» وغیرهم وخرجها الائمة 

タイ る レイン‏ وه مه ھ6 

ALO le Gals‏ الصالح aly‏ السنة. 

وامُا شهادة ء فیدل علیها من الکتاب قوله تعالی: وم تشہد 
ン メン タン .‏ کہ ا 


مآ عم الهم leat pauls‏ يما أكانواً دع ملوں 46 [النور: ۰ وفو : ASP‏ عم 


“Ayo 6 


8 ۲ スネ タン تھے‎ A ァ ン 
ر وأبصرهم وجلودهم يمأ ماکان ِعمَلُونَ 4 [فصلت: ۰ء‎ 


A‏ سے 
ZA‏ عو 


وَمِنَ السنة 43 i ‘el の Bb‏ آنس بْنْ مالك » وأبُو 
(۱) منها قوله تکیت یکل まる te‏ مُسْتَجَابَةٌ» تَتْعَجل لکل 23 3565( lp‏ 
E eles JH digs‏ يوم CL‏ هي WE‏ مَنْ مات من ی ا يُشْرِكُ بالل 


ン 


シブ | ed‏ اي في NGI‏ باب لکل تب دَعْوَةٌ ae iS‏ وم في 
الایمَان» باب اختباء Zl‏ ہے وقوه は と っ) の ルウ‏ من الثار 


と 


ン 


EN EN 358035 الح‎ 41853 Linke د‎ asd あら はち 
っ 85 الجن‎ ee باب‎ SEDI في‎ 


۹۹ 


i‏ )6ص 


و 
ン ン‏ 


45 8 ン ン Ge ンタ owe eet Ht 
الباهلئ وغیرهما وخرجها الائمة ویش‎ dalal 
2% ۰ 72 سے مه را و‎ に “Oo 4 クン 2 sk 7 3 て? 
جَاءَ فی الاخبّار‎ als doll واعلم ان هذه الاموز التى تكون يوم‎ 
ン ン 9 + Boe ン シ レ ン ン ン * ور‎ % 4 % ン ン ンチ 。 ン 
وصفها وتفصی الااحوال فيهاء وترکتا نحن ذلك اختصارا لان قصدنا‎ 


SEV ee 83 با‎ 


سے 


پا 

ب 
we‏ 
※ 


0م الکلام في الدار الآخرة 8 


YL の کر‎ 
a 


3 


اعْلمْ SF‏ الله تعَلَى Jee‏ الج کار تیم ES‏ وَجَعَل ار 
عذاب وعقاب Hon UG‏ له jal‏ السَعَادَةٍ رهم - 
ون ts‏ أضتافي eo‏ مِنّ المآكل» CEA‏ الا 
ا والملابس» وَالقُصُورِء Kets OS EG‏ ورد في الفرآنِ في 
SS‏ 


1 4 ンク ン ッ ン صصح ص‎ ン ェ ンー ہر ہے‎ 。 4 ン ン كو‎ と ノン es 
cA إلى‎ ] ٦٤ [الرحمن:‎ hE منها فوله تعالی: ومن خاف مقام ری‎ 
ری وم ام‎ ۳۹ メン ノノ رن او‎ 
Zi [الإنسان: ۱۲ ] إلى‎ くらら يما صبروا جنه‎ eH : وَقَوْلهُ تَعَالَى‎ «35 ya 
ANS في وصفب‎ Catt من < الآيات » 3533 د‎ WS وصفب | فيهاء َي ر‎ 


آخباژ کیره صَحِبحَة رَوَاهَا عَن الب BLA ae‏ کرد مِنَ 
ン‏ 1۰ 3 0 مر مہ ره رو 4 0 ン イン ンプ dl‏ و2 イン‏ کے oS‏ تو 
واعلم أن اهل الجنة تنظرو ن إلى الله تعالی » وَیّدل على فلا و له 
تَعَالَى: J 02: BUSES‏ رها تاظره € [القيامة: い ‘ ل٢٣ vy‏ 53555 فی 


ーッ بالعيْنِء وَمُو ص في تظر‎ EB Ge رَيَانَاظِرَ» هَذَا‎ SP GR GHA 
6١ 


an 0 


ン Bos 0 ン‏ ره م2 ر ر مر ズ‏ و 
し | さゆ‏ کثيرة صحيحة صربحه شي lakes‏ ) رَوَاها عن النبی 


7 ے‫‎ ° es プ 9 ساس‎ の ン سك‎ ング る る 
وجریر ر بن عبد الله‎ る の جماعه من الصحابة: هم أ ابو‎ EN 
۳ < کو و۶‎ é ۳ ン 
EES GASES Le SEN وَصَهَيْبٌ ء وَابْنْ غ مر وَأَبُو سَعِيدٍ‎ Ede 
ラン を 
aN 


2 


BS‏ آن تعیم HB deur‏ لا انقطاع لَه وید عَلَى ذَلِكَ مِنَ 
الکتاب قو 335 5 し‏ تَالی: ver‏ فا し‏ [النساء: [ev‏ » 3355 وما هم ما 
きのこ‏ # [الحجر: ۸ء وقوله: AT}‏ فیا المورے٭٭ اس 
sich‏ 55 صَحِبِحَةٌ في هَذَا المَغتى» SAL ctl‏ عَلَى (G5‏ 
BS‏ له مِنْ Wal‏ بِمَضْلِهِ وَرَحْمَتِهِ. 


ae 


را الا Ess‏ الما راون تبون فیها Ct‏ من 
ets ia‏ وَرَدَ في BT‏ مَوَاضِعَ aS‏ یلها ゆり D5‏ 
ご の と‏ مادا [البا: [vy‏ إلى قۇلە: کم جرَآء ,$66 [النبأ: ۲۰] ]ء وق 
SC staal B‏ بیغ [vs se Gare‏ الا وَغَيْرُ US‏ 
と VI Ge‏ 155 في وب as‏ ماد كيرة. 


Foy 3 


أن دخلوها Gs SS‏ خلودا اما لا انْقِطَاعَ 
لَه Je dc‏ ذَلِكَ EN jy‏ له تَعَالَی: « Silly‏ کتروا لهم اذ 


スプ سرچ‎ スタ ンス ines > 4 “Gre 


マン‏ كو 
جهنم لا agile aie‏ فیموڑوا ر یٹ عنهم مَن عذایها 46 [فاطر: [Tv‏ 335 )4 


UNG اك‎ (aes 
الکفار فلابد‎ LG 


.)۹٤٤ص (التسهيل»‎ 2 pl Cade 25 eM فى‎ Ja إلى‎ = 


۱۰ 


5 الکلام في الدار الآخرة‎ e 


ای : سمسسو چٹ [الجائية: ۳۰[ 82 تَعَالَى : 
لن YS‏ ونان Lah AS‏ ب الَا هُمْ فا دون که [البقرة: [ra‏ » 
WS 385‏ من Hag ot‏ عَلَى لت ۳ الس Bane 158 Hel‏ 
cl‏ المُسْلِمُونَ عَلَى AS‏ 


ン 
1 ate 


و وہ رم یھت イー ン‏ ووه ره رهم و Ser‏ چ 
ما المذزبون من المژمنین فمنهم مَنْ يعفو الله عنه فلا يد 
مر و イン‏ موم کے کو ィ ン ン‏ 8 ہے ين or‏ چ イン タチ チー‏ ره واس 
الناز » ویدل على ذلك قوله だ‏ ما له لا يعفر أن شرك بو رد 
ذلك لِمَن 4535 ٭٭ [النساء: ۸؛ ٠‏ وکل ما جَاءَ في OT‏ مِنْ وف الله 


or 


ve A> BL 1۳۹‏ حْمَةِ وال و - وقد جا 2 فی ذلك eal‏ صح Sra‏ 


4 4(“ و Bo‏ و و( , كو ی۔ )٢(‏ 2“ و ۶ ン 9 FS‏ 
منهم من بؤاجذہ الله بذنوبه فیدخله I‏ ثم بخرجه منها 


)١(‏ قال GI‏ جْرَيَ: هه BW‏ هي الحَاكِمَةٌ في cae gl Ths‏ وهي AN‏ لِمَا تَعَارَضَ 
ها ین ot‏ ومي | Jay ジラ‏ الستة 3ء وَالماطعة پالخزارج BG BAN‏ 


ن مَذْهَبَ を Ja‏ أن LA‏ من المُؤِْنِينَ في Late‏ ای Of‏ شاء عَذْبَهُمْ » وان 


QA (السهيل» ص‎ «fa في هذا‎ BO کنو ال‎ BS ラロ 
LI فيه‎ CASEI من‎ SU المُؤْمِنِينَ‎ Ge تَحقِيقٌ: اما بل م‎ OG )۲( 
تایب من‎ BE يَمُوتَ‎ ii : gli ES من‎ Gi OS TS 9 أَحَدُهَا:‎ 
a As る る من الذي كَمَنْ لا دَنْبَ 4. الَالِتُ: آن تون‎ CSI of نوی‎ 
sts Je لو رَجَحَتْ‎ das لا کل‎ A gS الصّغَائِرَ 38 باختتاب‎ 


35 بوَرْنِ 958 تَجَا OY EAN Ge‏ مِمَّنْ لَه BIS le よる BEI‏ 
بثر as‏ الرضوان. pot‏ أن لا یم فيه let‏ السابع: اَن لا یر له الل 


(القوانين ن الفقهية» ص5  ”‏ ۳۷). 
۱۰۳ 


ge‏ الکلام في الدار الآخرة 8و 
マイ タン 1 ano‏ سم @ ッ‏ کرس ہے 7 موه لو SOL‏ 
テカ‏ حمّة الله وشفاعة 2 لیر فیدخله الجنة . 


“ N 


Eb‏ لا د Ue‏ مُؤِْنٌ في الا Ls‏ عَلَى US‏ & الکتاب 
3 کالی: Gp‏ يَمْمَلَ يكال درو 435508 ayy]‏ ۰1۷ تاه و لد 

لت sty di GY ss‏ ولا عَلَى ما dee‏ من 
الْحَسَنَاتِ » EAA I‏ کل لِمَن كا € [الساء: [ea‏ 


ン 
23 


ン レン ين‎ @ ンー ری‎ Be ン 
عن النيي جماعة من‎ lal حبار کیره صحیحه‎ 


الصحابة: منهم ask Jf‏ وَأَبُو سَعِيدٍ Hg cis ASI‏ بن عبد اش 


る | ومن‎ 


ン そし‏ 42,7 سر ۔ وخ جَهَا 。 مه マン ン‏ رم و 
ون وَحَذْيْفَة » وَعمْرَانَ بن al‏ وحر< EEN と‏ وَهَذَا مَذْمَبُ 


テン レン 2 


ENG SES Se MNS کا يدن على لاف‎ is ft sal 


۱۰ 


ي شرع O E GQ 9 O OCA OO" OES) 00 CANIS 9 XO OC IO CGS‏ ع GOO APOIO ROO OTO‏ اروت کت یرک يري 
و 


NII I I‏ ر 


る 
8 
8 


١ IEDC SOCIO IDG (> 
3 


る 


2 
on 

5 

1922 ل شك تنك‎ OOO 22 SON Och ان لدان م هه‎ OPIOID 


ہو )وم 


ン 
ン ر و‎ 9 


ji OY!‏ جویع الخْیْراتِ وانه رط فی ول 


oe‏ أن 


ン 


الأَعْمَالٍ الصَّالِحَاتِء وان تَضْحِيحَ TEN‏ ما つろ る‏ الله عَلَى 
العباد. GE‏ بالجد فی EWG WS‏ 


レン sil 2b‏ به EEE‏ أمور: 


ON Me‏ تلاوة ola‏ العظیم » $555 «all‏ وه ۾ مَعَانِيه» فھو 
col‏ 238 القُلوب وَبَشْرَحُ الصّدُورَ؛ قال الله JUS‏ 2 إِنَّ هدا SCR‏ 
مر 0 レン ン ン ンク を‏ ورك ره 2 
ہپ شس شش ۹ وسمّاه الله 4 تعالی هدی ورحمه ونورا 
UES an‏ وبشری وَبَصَايْرَ 


マン 


ン 。 タ ン ン そし 


ا فطل I‏ کن وکا بن جار 


وهو الذكد gi ry ۳ ica ry Cg‏ لا る Bz‏ 
الما V5‏ تیش به ELM‏ ولا بیع مه も‏ العْلمَاءء ولا Ha‏ عَلَى 
nana‏ به هُوَ الذي لَمْ لته الجن J Bi NY‏ 
لوا: انا OE GI LS‏ یی ال a aE‏ [الجن: Ly - ١‏ 


۱۷ 


2 


)43 هدي إلى صراط مُسْتَقِيم) 


* 


0 


سے 


を و‎ 


る‏ 。 وھ ンー ン _ 7 ۲ ン ン‏ و 
ン 7 ٥ 9 ダレ 921 る 4 クレ イン る ィ ン ン‏ 13 
وتَفهم کلامی واتباع سنته » فانك سَتَطلِمٌ من حشن آفعاله وجكم آفرّاله 
ン ra‏ 1 4 
ン ン イン‏ و ン ン‏ ۲ 1 
على العجّب العجاب الهَادِي لاولي الالباب. 


“4 


قال اللہ تعالی: SSG‏ هون IEC‏ صاح کر وما عو 
hs‏ عن sl] CGT‏ ۱۳-۰۱ وال BP SEL‏ ين 2S‏ تبون 
HK ont‏ ویر SBS KI‏ (ک عمران: ۳۱]) وقال le‏ 


oem‏ فك dl‏ تضلوا ما Uke‏ بهما: ككات اذ 
بر فيكم مرين لن تضلو تمسکتم بهما: حتاب الو 


9 


る‏ 4, ره タン‏ 2ه ۹ ン ン . ۶ ン‏ لے 
se‏ الثالث: معر فه اخبّار السلف من الصحابة والتابعین » والا を luc5‏ 
سے 3 


بهم ورك مُخدّات JE OAM‏ رسول الله ييرم eal‏ 

(۱) آخرجه الترمذي في سننه » کتاب فضائل القرآن» باب ما جاء في فضل القرآن . 

(۲) آخرجه الامام مالك في الموطاً» کتاب القدر باب النهي عن القول بالقدر . 

(۳) قال ابن الأثير: البدعة بدعتان: بدعة هدی» وبدعة ضلالةء فما کان في خلاف ما آمر 
الله به ورسوله Keke‏ فهو في > pull‏ والانکار وما كان واقعًا تحت عموم ما 
ندب الله إليه وحضٌ ale‏ أو رسوله فهو في حيّز المدح. فقوله سییر لکل 
مُحْدَنَةٍ GEL,‏ إنما آراد ما خالف أصول الشريعة ولم Bly‏ السّنة. (راجع النهاية» 
Cv ee‏ 


۱۸ 


<== 

کالنجوم egies (BIS! AGL‏ وقال اترما وقد SE‏ عَن 
الفرقة ic‏ «مَنْ کان on‏ ما ka als Gl‏ 565 
هو CD‏ م ULES‏ الأثُورء INS gis‏ فَمَنْ )453 Hs‏ 


” 


4 Gg 


کم تب デー‏ سناسا الرَاشِدِينَ المَهْدِيّينَ من بَعْدِي» し‏ 
Medel py gle‏ 

C55  ِتاَعاطلا عَلَى‎ & NY SS د تَقَوَى اللہ و‎ al ※ ※ 
Le of LS al ور‎ ああ る HS OB Eg المَعَاصِي‎ 
الله تَعَالَى: ہت یت آفتدنا‎ JG la علی‎ LE دَلِكَ‎ 


a سے‎ 
[っ 


هذى [مريم: ٢۷]ء‏ وَقَالَ تعالی: ان تقو 人‏ راا ود 


BS رر‎ “1 


نکم うっ と ン‏ [الأنفال: hrs‏ وَقَالَ في OU ユラ‏ لب ل لی تا 
COL BE‏ [المطففين: IES ht‏ تَا 


ہے سول タン‏ ہو ہم 


تالی: ول نم من فا هن 465 


et 
m= 
- 
> 
نت‎ 


イン 8 1‏ روا کی می کو الا مس NE‏ 
※ الأوّل: الاشتغال بالعلوم القدیمة غیر الشْرْعِیّة: TANS‏ 
سر <q ۰ a oe‏ 1 3 ر و 7 4 7 3 
والتنجیم ؛ فان ذلك - في الغالب - مما تضعف به الویمّان وَیظلم به 
)۱( رواه ابن عبد البر في «جامع بیان العلم وفضله» (۸۹۰) ولم یصححه الحفاظ . 


(۲) آخرجه الترمذي فى سننه» کتاب الایمان ما جاء فی افتراق هذه الأمة. 
(۳) آخرجه الترمذي فی سننه» کتاب العلم» باب ما جاء في الأخذ بالسنة واجتناب البدع . 


۱۹ 


テー ge 


Cla‏ وَيُورتُ oad ele‏ في قلوب المُؤْمِنِينَء مَعَ 


«tgs $056‏ وا ها ot J‏ بها ره لله أن فیا 
حرا le こう‏ يها شل Ns‏ وق ام es‏ 


° 


gs BE J] WIGS قالذي‎ BE فيها‎ OW Op في البخر وَقَالَ:‎ 


سے 


2 テレ 9 ン 3 る “g a 
المشکلات والاشتغال بالشبهّة‎ yell ٭ الثاني: النظر فی‎ 
قان‎ re juss من‎ EN Gals $535 elk EBs 
As JENS الیقین»‎ ls S385 في القلوب»‎ SI ex َلك‎ 
5 dG المُوَال الیش ؛‎ aps عَنْ‎ ES عن ور‎ 3 に 3 し の ば ! 
۳ 890 mln 5 に کم‎ OS لك مَنْ‎ LSD : : الله یس‎ 


OS‏ مر تیه مَنْ de‏ في OS も‏ وَلَم یر اسف 
الصالخ Ny‏ كرون الکلاع في eels WS‏ مالك sil SO‏ 
1۳ عَنْ dhs‏ الاشتواء وَقَالَ: Sgt‏ عَنْ Eek Os‏ وَأَرَاكَ وج 
ae a 5593 «lege‏ وَأَحْمَدَ ن کثبل من wall‏ في ذَلِكَ کییڑ. 


سا 


eZ 


eg pl للرّد عَلَى المُحَالِفِينَ وَإِنْطَالِ‎ CBS 


الاب أن المُحَالِفِينَ عَلَى قشم قِسْمَيْن: فا وَمُبَتَدعُونَ . 


es es 
‘aa لکفار‎ ts 


LS افتراقهم‎ S35 أَقْوَالَهُمْ؛‎ Rigel مد أَبَطَلَ‎ ー 
کی‎ i ار دا کا ی‎ Jo a ا‎ なっ 525 


1 ایر نہ کے 3 لا یی gi‏ 3 رر و موه 
フー‏ بتدعول ل こつ らら‏ باکر حجتهم 
> 


إلا I‏ ضمَّتْ MI‏ صَرُورَة ルド‏ 35 عَلِیٌ 
wit oar‏ ته على gl‏ ار رهم 


وَھدا a‏ الزي EE ES‏ المتكلمينَ a‏ الحَسَن mr asl‏ 
ン‏ مر و 
所‏ لیب وغیرهما الله - إلى الکلام فی ذلك لظهور 


ン 


pele المُبْتَدِعِينَ في‎ gb 


ub‏ في OS 8 GS‏ الله ES‏ وُجُودِهِمْء لا سما في 


سے 
عم ر ۶ を‏ 9 


peal CEG في‎ as قلا‎ ٠ WANG SASL بلاوتا‎ 


ولا تُحْطر علی قلب وَلَا سا سَمْع EY‏ 558 بلا تفع ؛ Sst) oy‏ التي 
ان فقا بن تین یآ تیه وال يب 


ン ン ン ۵ 


BGI لِمَنِ‎ dee BE لب‎ ils hn es ازتكاب التَهي‎ 


° سن - ہے る ン oY‏ مس و 
فان ق : قد jes‏ على القلب ジン‏ الشيطان فی 
ン‏ 9س و ン‏ س کو کے 
صذر الانسان VI‏ عَلَيْهِ (شکالات (ee‏ مَنْ جری له ذلك ؟ 

as on 


Sige‏ أن هذا S55 BB‏ 05153 فى الکتاب BONG‏ وَذَلِكَ 


کہ 


32 


3 الأوّل: sil S|‏ مِنَ SD co‏ عَنْ BUS‏ الکاطر؛ 


14 7 
“ 


٤ےہ‎ 


قال الله تخالی: LER の‏ ین YY LACE $55 EN‏ سَمِيعٌ 
$l‏ [الأعراف: ۲۰۰ وال 5425 الله ce) ‘nti‏ وَجَدَ ی من 

ds る に) كَليقُل: آمنث بالله) وفي روایة:‎ us 
e ) اما‎ Galt ته:‎ ak الَا : نى: ذكر اللہ ۽ قال الله‎ | a 


と うと アア 2 


بذكر と‏ اکر RES‏ رس ۸ء 


ン る‏ دض ر 01 3 ン ン‏ سس 
٭ الثَالِتُ: Jeu‏ فی الأدلة IG‏ للبراهين؛ DE‏ الله تَعَالَى: 
راک الیت ۳ で | 2 ヶ スン ン‏ كرو bb‏ هم an‏ رون 1 


٭ Ql‏ سوال الم سي ی ؛ قال الله تعالی: Lat tesa‏ الک إن 

کنٹر [ev oul] SEY‏ 
gl‏ ما قَصَدْنَاهُ [aa‏ اللو» والحمد لله sill‏ هَدَانَا GS tag Nig)‏ 
ری JE 35 ad TG‏ الله العظیم رت لش العظیم 
نا علی a‏ الکتاب ol‏ مَنْ مَنْ دَعَا إلى JES Gl‏ بالق 


Uns deals في‎ Jas ییا‎ byt ちら て 


>" 


11۲ 


sw ge‏ جو 
رمه 1 ر 。 る し ۳ ン レ イレ‏ < سے 30 کی 7 タレ‏ 
oe 7‏ بالصلاة علی مَنْ دلا علی الله CIS‏ إلى عبادة Ml‏ وهو 

ン وم ام‎ a 5 se 


aoe g ン ン oe ~~ る‏ ر ت 
YS‏ مُحَمَّدٌ جَرَاهُ الله Lad Ez‏ ما جرّی ES‏ عَنْ て‏ وَتوفاتا 
على يل eo‏ 


کمل الكتاب بحمد الله وحسن عونه وصل الله على سيدنا ومولانا محمد نبيه 
وعبده في اليوم الغامن والعشرین من شھر الله ذي القعدة الحرام عام إحدى 
وثمانين وتسعمائة على يد المذنب الراجي رحمة ربه محمد بن الحسن بن 
الحسن النظيفي في بلاد مراكش وكتبه للفقيه الأجل سيدي أحمد بن أحمد 
العقليتي العادل ولن شاء بعده 
hes‏ الله على سيدنا محمد وآله وصحبه وسلم تسليما آمين آمین 


اش راتا 


NY 


7 ey OO DAO OG OE TOG, += و م‎ ODIO و‎ DOO ا اک‎ 3 
F 2 
ぎ / ۱ 


۴+ فهرس الابات القرآنبة 
٭ فهرس الاحادیث النبوية 


6 فهرس الموضوعات 


3 


NOT TOO COT OUR TOON VOT OE OVO CY Oy OU LYON 1 1 1 1 1 1 111 120 0-0 كن شع 00 0 م 00 ون لهم‎ 0 01 0 の 


جه( سوم 


فهرس الآيات القرآنية 


السورة ورقم ay‏ الصفحة 
> الاس اعبدوا ریک الزی GAGS DE‏ 505 © [البقرة: VO ۰ [vy‏ 
139 نش رب سا رلا LE‏ !35543 من bs‏ ودعوا شھ د اکم بن دون Ail‏ 
إن Sue eS‏ € [البقرة: [vy‏ 7 سس -س8ك 33 و ۹و۹ یود-س-ہف111 Et‏ 


لد کنو 155 اين وك TS;‏ تاره ر هم ya‏ دون 4 [ [البقرة: [Ys‏ ہت Ts‏ 
pS BS 1‏ عَلَ أ توس وروت ۸۹ ٦سس VA - -  >+‏ 
所 りあ‏ نص ,55 eas‏ من ASS‏ #[البقرة: ۱۰۰] AY ees‏ 
AT aud‏ اک ولا © [البقرة: ۱۱7] ۶۶۶۰+ +٤‏ 9 وو 
に ee と 32 っ‏ ۳۹ سی یی ٗ۷پ ٠2‏ 


Bh dy وک‎ 

: ils を る る oe oki sh to وت ابق مر کسی‎ 
YY hwt [البقرة:‎ ] ま 5 ルス 07 
:9۶ج جممسوا ہیی‎ hux 0 
۲  اہسہسب!م"مم‎ 2+ hu [البقرة:‎ [ を SA لوم عقو‎ こら کی‎ 


EY‏ الاس امه جد بعت EG Nl‏ ریت ومنذرب CEST IN‏ بالق 
Sod‏ بن اکا الاس Sa‏ فيه * [ [البقرة: ۲۱۳] مک 
ED‏ مك وآ €۶ [البقرة: [roo‏ ج099 ًٗفتًللالا ا | OA‏ 
نت € [البقرة: [yoo‏ ع 0011110101111111 OO‏ 
وال کل کیو AWE‏ [البقرة: [vay‏ 0 بے OF‏ 


وان Se‏ گل کی 535 € [البقرة: [YA‏ ”بب بب یھی OL cece cece nce‏ 

OV 7 [o ٭ [آل عمران:‎ KEN ش ولا فى‎ BN سىء ي‎ athe REY 

وال in > ew Ek Sse al 3 Spe‏ عند را > [آل عمران: ۷] ۷۹۶۰ی 

AA ]۳۱ [آل عمران:‎ # $535 KI ويف رلك‎ WEL تحود الله تب تیعون‎ ESA EY 
۷ 0٠ [oo [آل عمران:‎ AB AS آله یلعسی | ي‎ ds 
zo [oa ع بے ہے ور ہی کر € اک عمران:‎ ae Sy 

4 والانمیل لام بدو‎ A ف امم وما ارت‎ OAS الحكتب لم‎ by 

VA ]٦٦ [آل عمران:‎ 

CGN SE منیا‎ Gg وم یو وکا ایا وی کات‎ EU 

Aes [av عمران:‎ Ji] 


#۶ 62 يتأهل الكتب ait と らら ES as‏ ونم هدوت دب یام التب ب لم تلیشورک 
ン ユメ イッ ン ob‏ 


00 ーー ドー سر ا‎ 4 ols الع‎ ut ا‎ 


mae bere‏ ح-. GA‏ سر ot,‏ رو 


Shy “al SAAS‏ ال の Eatin TS‏ ڪتب えら う‏ ٹم جا کم رسول 


2 
ows‏ 4 4 ص ンマ イン‏ ۸ 
Siti CARE: ンス‏ و ری IL の‏ عمران: [A\‏ واه هم و وم و و وم مه و و مهو و ۷ 


یہ ور ر ہے ہے ہت ہر ンチ テン pao‏ سے + ンタ ン ン‏ 
کی بجع رک یک قل LSE‏ وهو في الاخرر من BSS‏ € [آل عمران: fro‏ 15۰ 
に だ 4003。‏ [النساء: جو A‏ 
ویعفرما دوت DS‏ لمن كا # [النساء: ーー [ea‏ 


みる (6!‏ دون ذلك لس SAS‏ [النساء: [sa‏ ا ا i‏ 


01 


- 


7 


を 3۲ [re [النساء:‎ € Mab PAY من شولِ‎ COs « 
用 ーー レン ン Ger کچھ‎ パイン she A 0 ہہ سم‎ 
: صللا بعیدا‎ Aas py aly つう 9 PES ahs ash SS ومن‎ 


مسرت )وم 
السورة ورقم الآية الصفحة 
وما فلوم و Gs‏ ما صلبوه ول ع شی کی 4# [النساء: hey‏ 7 ۔,+-+-+4 SV cece 0 7 ٤‏ 


وم له موس ES‏ € [النساء: Ce  ہئساستہہ [hug‏ 
ISS‏ مقرب IG‏ لا کون لا یں علخ بَعَدَ سل 4[الساء: ۱90] ۰۰ 1۵ 
لياه التب ل لوا و في وییعکم NI SEI St & (anne つや‏ 

عسى ابن مر رسو التو وڪي مته أله ا sg‏ بن کات ۷ Es‏ 
A es SF‏ أن OSS‏ عبتا و الما که لو [الساء: ۰۰۰۰]۱۷۲ ٤٤‏ 
fats #‏ 7 کک CS‏ بن を っ Es Wee SI‏ 

人 he یو کے مسر ۱4 المائدة:‎ Seals, こつ る 


اد کم الب الي وان الله هو أَلْمَسِيحُ أَبْنُ َم 1€ المائدة: [1v‏ $0 


#وقال المسیج یلبق اسر at ets‏ عبد اله رق وَرَبَّحَكُمْ 4[ [المائدة: ۷۲] YY‏ 
لد كدر الد الوا بر ان 2 230 を Ho‏ # [المائدة: [vr‏ $0 
تا soe EN‏ الا رسو a Sy CEG‏ اَل aN,‏ 
つろ えっ‏ % كاد ot‏ الام 1 [المائدة: GO cece 177 ]۷٢‏ 
エゴ‏ & الى SE‏ الوت 人 FG ES BAG‏ گنروا 
رہم has‏ € [الأنعام: ۱] :77007 - ں- ہ ‏ ا ا ٣‏ مم مم 
لل يوأ فى NT‏ ثد اروا کیک کات Sg‏ € [الأنعام: [yy‏ ۰۰۰۰ ۳0 
Lip‏ امرس EY‏ $5355 [الأنعام: [iA‏ مک 
فل من یکر من ONS ek IGA edb‏ وف 4 [الأنعام: YA [ar‏ 
men‏ ج ok‏ ال を てる OU MEE gris 36 CG‏ [الأنعام: ٠]۷٢‏ ۲۹ 
NG EN ald Cas こら うき )‏ [الأنعام: [va‏ ٢8ہ‏ 
#وَالَدِنَ ءاتیکھم CSS‏ يعلمون آنه مرل د [ng soi A Shee‏ ا 
ا ی AD,‏ #[الأنعام: AN eee [ive‏ 


ہہ 


esate _ (6 


السورة ورقم الآبة الصفحة 


ーー 
اه‎ Shady اي‎ eae الا الد ای سل نکم صو‎ Aid 
۵ هذا ۴ [الأنعام: ۱۱۳۰ وم ڑ  پٹ موم مامه موم موی موم‎ に の 


ano 4 we‏ ہے سے ور 


یوم بای بعش eile‏ ری لا ينقع SGI CE‏ ءامتت من ESS TS‏ ف یسا 


グ 


خر 14 [الأنعام: [von‏ بب بب تی تی ةم ةم یتو ی ری سِ‌ِ« 
FANS:‏ نی ریا وهو رب ہی یم ک go EL‏ 
#واَون یمین SON‏ © [الاعراف: ۸] 000صص ه۷9۷ 
ال は OK Ad oll CANE UST Sak‏ 


VE [yev [الأعرف:‎ € YS 
ما‎ [Von اش نی رَسُولٌ نکم یکا € [الاعراف:‎ le 


rer b 304 3‏ ,4 م یسوم ۳0 ッ ン Arg‏ وس و 
لد أخذ ربك من ae‏ ام من ورم > ت پریکم قالوأ 
VV KA ae‏ 


ول ماه سق % عوه يبا # [الأعراف: YY [yas‏ 
> | ۳1 7 دعوت ون دون sil‏ اد 3 を とっ)‏ #[الأعراف: 本 生生 往生 生生 he‏ 100 
。 ما با زخاک phil See‏ 655 فاستید کید پالم Ale Feil‏ [الأعراف: [yes‏ دم NY‏ 
の mad‏ 5 ذَا مَتَممُمْ SG ab‏ روا نذا هم مُبَصِرُونَ € [الأعراف: [yey‏ ۰ ۱۱۲ 
る る もう 5‏ ا ا ل 
こう ay 4‏ کلم لوگ [التوبة: Oe 9--+- ۴ ]١‏ 
« ہوالِی 1S‏ رسوا AIA‏ ورین الي rs beaut bai bt‏ ۷۵ 
«لبظهره ۳ الین کل [ [التوبة: ۳۳] A‏ 


EE CS Eh AI TD Ne DT Ch 
000 ]۱۰۰ وَرَضوأعَن € [التوبة:‎ 
62 هو اليو 4 ماف التعوت رکا فى‎ et قالوا اتد الله ود‎ > 
$e ]٦۸ [یونس:‎ 


6 عوج كك 


السورة ورقم BW‏ الصفحة 
کی رسكنا ویک امٹوا © FE ria‏ 
ESE Beep CAH KG‏ که CA‏ ولا رمك من قبَلِ 13S‏ [مود: [ea‏ ۸۰ 
ان اك ال لما رید 63 [هود: ۱۰۷] Ob EE‏ 
Sp‏ ما OY sees‏ 


ON ٠ [٤ [الرعد: ؛]‎ € JEN في‎ uae عو‎ Was وَنْفَضِلُ‎ あう ل ہماو‎ あう 


۱۱۲ ۰۰ ]۷۸ الرعد:‎ CANES الد مر نیزر الو الا نكر‎ 
YY [rq ماما وس ت 46 [الرعد:‎ PS 
ーー ]۱۰ [إبراهيم:‎ [4 NS NEEL, ah SY 
0 [a لی زی ال گی جس‎ « 
dn | AA; Sal گنت‎ > 
Yay 70-0000 
QV بے‎ [av ay [الحجر:‎ REALS BEE CH این‎ GH つら か 
ا‎ bor تق عتا رک 4 اسر:‎ Hh, ANG SNS 
[النسل: ۱۷] 7+ ي‎ 4 Ly Ze ESI Bey SBE آفمن‎ « 
(Po ہو‎ SAR 


بین wall)‏ تون aa‏ ولا ال کفروا اَم کا [raul] 4 Syren‏ ۹۱ 


ای تزا نانک نٹ SEY‏ © [النحل: I 07 [er‏ 
[ay ASAI >‏ ۰س 0 
#وما مر cast‏ الاک ج اسر و هو أََربُ € [النحل: [vv‏ ۰ سی ٩۱‏ 
aa)‏ دی لق هتقو م [الاسراء: 4[ ا NN‏ 
« ڪل إن IE EN‏ م له ينم الم EC‏ 
[الاسراء: ۱۳] Ae‏ 
の その うら Susy‏ [الإسراء: 16] 300 


۱۲۳۱ 


CC 
سی‎ 


ت القرآنية 


ال لز کان معهه ءال AE EA‏ وال ذى العش سیا € [الاسراء: Nes [ey‏ 
عسي أن ALS‏ ریک ماما مود € [الاسراء: [va‏ :+1 


رم وه 


BS ييلع‎ GOY gee he Bt أن‎ el الاش‎ ET od فل‎ # 
SO 91: [AA ظهيرا # [الإسراء:‎ cath کات بعصم‎ 
a "ی۳ی‎ [YA عن 465 [الکهف:‎ db CLS US} 
Ve ]۲۹ ہم 2 سراد قا € [الکهف:‎ BEN ارا‎ EN EE AR 


ン ン 。 イ タン タン اش پُو_‎ 


۳۰ 90ت‎ [a 0 ES 11۳ 


ーー ]۹ [مريم:‎ ES Dr EE وقد‎ 
' 1 ーーーー… [er [مریم:‎ CES بر ولا نی عنک‎ この と つき し て 5 うこ に か 
0ن‎ 2 7 ]۷٢ [مریم:‎ [ cA Cl وزد ام زک‎ 

وم یی BG BES su‏ إن کل من فی لسوت WANG‏ ءا امن عدا 
[مریم: ۲ - [ay‏ 07 0 2 


OA آستویٰ 1 [طه: ه]‎ gill Jey 


に 時 生ま まま まま まま まま すま すす すす すま まま すま すま すま まま ます まき ます 本 [or رن ولایسی 4 [طه:‎ des} 


کم وش ل بك に イイ ーッ ンー‏ سک کے و ب فیس イン イー イイ マテ メッ プチ‏ 
ومن Ace‏ لا لا بستکیرون عن あっ Le‏ < ولا پشتحورون لیا بسیحون dal‏ والتهار لا 
を ン チッ ンー‏ 
يترون [الأنبياء: 4\~- ۱۲۰ ا ب ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا AY ee‏ 


sor 2 7 ィ ン‏ لن کا 
کان AE Kya‏ الا SCE at‏ [الأنبياء: ؟؟] ۰ +- 100 


ブン > タッ スン Aree ws مدید‎ KAN 


يفعل وهم دسٹلورے # [الأنبياء: VV CO [YY‏ 


و سے مورت سے # [ [الأنبياء: AV eee [ys‏ 
لوهم ンジ‏ مُتفْقُونَ [الأنبياء: AY ee [va‏ 
وضع امون الط یور تمد # [الأنبياء: AV [ev‏ 

حو إا فیح ت بجوم وم こ と‏ %| الانبیاء: QO 92 [an‏ 


YY 


—— 6 es _ از‎ 


a 7م 12010 ہے حارس ور سبي بج سرس سو عم و وس‎ ン ン ン 
وریت وانبتت من کل زوچ‎ Coral الما‎ Ci إذا أنزلنا‎ 1 ۲ っ GD 


くみ‏ | [الحج: [o‏ ا ا ا ا الا ان 
02-1 فرب دهم GEG‏ ڪان تکیر 4 [ [الحج: ٤١‏ - 46 ] ۱[ ۳۶ 


7 ہم مھ 


وک یک کتک ین ڈو رل پک a a‏ معو لر [الحج: YY ۰ [vr‏ 
Oy‏ الله مسي ةبر 4 [الحج: ۷۰] OD 20000660 eseran‏ 
SO KOE,‏ (السم: [vA‏ - 2-0 00022020-02-02 وژ00بب بب + ب+,+,+,+ VQ‏ 


クー ンタ グン ニー ود‎ 0 


وا TE‏ ون شارت طبر | [المؤمنون: 0 WV‏ 


デマ ーー 
fore ہی‎ Go Awe vias) 2 2 مہ‎ ante ァ ン ン 


a‏ ڑم デン ン ン ンー‏ سر Cote‏ وم سرب سر سر ہر سے 


hy ای وی‎ ۴ [1é -۲ eres スン スン مد‎ SCL Ges 1 له‎ 


VV 上 ーー バ バド トト トト ドド トト トット トゥ トゥ トト トト トト し トト し トト に し し し し し し し 5 م 2 ور [المومنون:‎ cal 

YY [ve بعد ذلك َو € [ [المؤمنون:‎ 2 ぁ 
~~ ン る シーン ンク ضع کک‎ . ン vw フーン タラ ン 
BEG أذهب کل للام‎ Ba الله ین ور وما کات 2 من‎ LAT #ما‎ 


od و‎ ow SS 


ولعلا ee‏ عل بعض؟ 1 [المؤمنون: ۹۱] ٹک جج 


EL EA ۳‏ ےو ر 
CT 7#‏ : أنما خلقندکم ERY CAS Be じ ン と‏ 2 [المؤمنون: ۱۱۵] 7 A‏ 
یم تپ ィ ン‏ 


تيد ace‏ اليتق کی وب ROMS EK‏ [النور: [ve‏ سے ۹۹ 


ل ری ماوت و 4 | [الفرقان: ۳] َّ - و 
> ودرا ال اتطرت EN‏ کہ ھت َا [الفرقان: Yo. [es‏ 
وهو ای خاق من المآو بر شا که شیا وھا و وان ريك قدا € [الفرقان: [oe‏ بت ۵۹۷ 
jes‏ لای لا يموت € [الفرقان: [ov‏ میم ۵۳ 
ءال خبر اما یرک desl] 4 VG EN BAD‏ وه - ۳۳٣٣٣٣٣٣۶٣ ]٠٦‏ 


Oe [ay تج الم 2 7 [النمل:‎ 2 折 
۳۳ ر رقت 4 [ [النمل: <1[ وم وم وم و موم ا و و و‎ 2&3) kt 


۱۳۳ 


At لیے‎ [vv تلور [ [التمل:‎ つみ レデ ای هم وید فيه‎ AEN See هلدا لان یشیش‎ yy 


سے سر سر ضر ار ضر ا ン ン‏ 


QO sees [AY [النمل:‎ ek کی‎ baie 


ورك GE‏ ما ما وار © [القصص: ٦۸‏ ] 0 
#وصادا وممود أ ود بر ca‏ ين مس زه #[العنكبوت: Yo [ra‏ 
EY‏ آزسا EI ache‏ تن ABI‏ وله من (CES‏ به 
ری و و و ٤‏ 1110س 


4% グイ マネ ラン prety ع ۔‎ イン ン < < ده رم‎ 
a 


ytd سام من علق التكوت 1 ض وسخر الشمس والقمر‎ ob? 


# ومن ءایته-آن 1 من تراب 4 [الروم: ۲۰] 1010777 5 , 


Sree‏ 44 4 وھ ンス ン‏ مس و 


وهای دوا GIN‏ 3 بمیده وهو آهون عه 6 [الروم: q ee [rv‏ 


ンー イラ ング プン 5 


Ye [rs [الروم:‎ € (Se と し أله لت‎ CLS NS RY 


وا مس الاس صر دحوأ ريم یر > [الروم: FA [rv‏ 
> هلدا GE‏ له رون Sal HEC‏ من دونیه. € [لقمان: :۱۱ 1ئ 
مالک ولا بع A‏ لا کف pes‏ € [لقمان: [YA‏ ان 
وی شی حَلَقَه, © [السجدة: ۷] OO‏ 


aed 3‏ مه نیما کا كانوا فدح 3۳ 143 السجدة: [yo‏ ۰۰۰ ۹۱۲ 


ンタ る‏ موم 


اک トー っ イコ Law my‏ اليحس أهل call‏ ويم 7 تظهيرا ¢ [الأحزاب: [rr‏ 6م 


に ۰۰س *یی۷۳ی۷‎ [e+ #[الأحزاب:‎ Z َك کم ليت‎ “dt سول ا‎ SF 
وم‎ ンタ を > る ہے‎ cole ン と oe ン ン る 2008 عم کے‎ ンプ る 
ه٠‎ . ]۲۷ وا © [فاطر:‎ Ge خرجنا &< مريت‎ Hee الو تر أن 2 أنزل من السماء‎ 


th‏ ل グン‏ سے تال و 


GD #‏ کفروا لهم تارجھنر لا یقتیٰ عليّهم مونو BEY‏ عنهم من عَدابها 4 


© satus} 


۶م سے سس ۳ GF eae ae ンー ン‏ 4 سے سوه مح کے 7 > يعد 
٭ قل اریم GASES‏ عون من دون ail‏ اروف مادا لو من الا AT‏ شرك فى 
لسن 4 [a ] 1۰ : bu]‏ 
وما کات الله لیعجره, من سو ف HE‏ ولا ف الارض € [فاطر: [es‏ میتی OA‏ 


EA ]۹٦ - ۹۵ لک وما َو 4 [الصافات:‎ 区 بت2‎ ( 
ered ン سے‎ SRL ۔‎ イイ イイ イタ クイ ンプ کے‎ 

و ن الله نزل من السا تچ شرع ب ت لن اوا 

9,11111 8 8 08 01+: [全う と を で 


“q کے‎ ン ン 
2 ンチ スン 1 ہیں‎ 


ピア ブウ ソト メー ニキ > هل م‎ poy ih GS در أله إن‎ RE یم‎ 
EAs [YA [الزمر:‎ # rere © هرج م‎ 1 2 テッ 
[生生 生ま まま まま まま まま まま を すすま まま すす ます まま ます まま a raf وفیضی کل‎ 7 


۹6۰ [arto فرعون سوء العذاب لین الار عضو علیہا عدوا وعشیا 4 [غافر:‎ IE 
Ee [er #[غافر:‎ MNS ءال فرعو‎ i FGA ووم تقوم أ‎ 
YY [ov : ٹر [غافر‎ ENG بحت‎ 
ーー ]۲۰ [فصلت فصلت:‎ SENG BE تن سن سے‎ 9 


ا کنر کنیس AUG‏ رترب ایی Si‏ بد fe‏ 1 


Or ve سے [فصلت:‎ の この 
424.6% よう 作ら ある うみ と びん Ly Dik AS AL? 


OA [ い [الشوری:‎ € ۸ Aira あー لوہ ت‎ 5 a 
Oe [sa [الشوری:‎ NS NE لمن‎ る 5 و‎ ES AES یٹ لمن‎ 
۱۱ ا‎ nse s [or [الدخان:‎ ンジ Ga DANS 


\Yo 


چو جچجے ھت 
ورقم ا الصفحة 
( حت جرا یا آ هکیت امنا LE‏ اکت و 
3 
مایم 7 ما کنو 1 [الجاثیة: ۲۱] Ye‏ 
[re eel] 4 OSES ANG Ue 2 ۳‏ 1111111 
SENG SN IE GIS BD‏ لقن SUGAIE pe‏ 
53[ الأحقاف: [rr‏ حا ا ا ان 
し っ て‏ [الفتح:  - ص٠ [rv‏ 2 :00 و۹۷ 


ラン ン 


اص ویو لہ وت مع تاه لا تار rt AS‏ سم 4[ [الفتح: [Ye‏ 7+ ا 
[x23] vine ES TEN SAGES al‏ "؛+-+ ‏ ليو 
CSG‏ ہی رهم nee‏ الروخ؟ [ ق: ۱۱] جج ھکمجممسآسمصمییما ایی 
(Cale S$‏ لسوت والارض BUGEG‏ له آبار まっ と と ちら‏ [ق:۳۸] ۵۸۰ 
Sef SA res‏ بَےرُونَ # [الذاریات: YY [vy‏ 
ام Al が‏ الوت 4 [الطور: Fo [Yo‏ 

والنجو لدا هو SA SEED‏ وما موی( AS SEs‏ [النجم: ۳-۱] ۱۰۸۰۰۰ 
# ولقد سرا اسان 4553 [القمر: ۱۷] ...666860 ص0 


# وَلِمَنْ GE‏ مقام رب oth‏ € [الرحمن: +5 ] کس 0و "0000 

YY [oa - oA [الواقعة:‎ [ OSASE る 2 の 
Wes [ve #[الواقعة:‎ all یح اسم رَيْكَ‎ 2 
Oe ]۲ وت مر از سى یرگ [الحدید:‎ aya の 


イイ テテ 


٠۰۰ 2200 00000000 [Ys الحدید:‎ eS し ati 


ネン ン‏ ر 

رق و خم [المجادلة: [A‏ 000-7 ۹" 
بت يا آلیرے هادا إن At SES‏ دون لتاس AS OHS‏ 

AA ]۷-٦ seal رإن‎ Lap he ENA MEE DG صدفین‎ 


۱۳۹ 


Cs ۴ 


السورة ورقم BW‏ الصفحة 
ما تریٰ فف خلق الین من توت ン ン Ye‏ هل ری من فطور HACE‏ اسر کر رب 
فلب لک ابص ایا وهو سب [الملك: ۳-:] Yess‏ 
ال بعلم من GE‏ € [الملك: [ve‏ میم 00 
gt a>‏ عظير4 1 [القلم: YY ] ٤‏ 
لاجمل الشاي نكا ريي € [القلم: [vo‏ میم QY‏ 
SS 5 ルン‏ ميه € [الحاقة: ۱4] 0100 
3 سی er NE OWA‏ كَامَنَايدِء #[الجن: -١‏ ؟] Ves‏ 
پچ جج [الجن: ۹] YY‏ 
روز رد ہی یل رهاناظره 2 6 [القيامة: YY‏ ۔ [yr‏ 7 2 0 
所 SS‏ نین تی تى [ القيامة: +" - Qe cece cece ee ees [rv‏ 
لهل SI‏ عل آلاضتن حين من EEE SS, PM‏ [الانسان: r. ]١‏ 
ees‏ یاضر ور © [الإنسان: [vy‏ 00 
ee‏ [الباً: ]٦‏ تب ا ا وم میم موم من مین Sie‏ 
に を‏ - .9 3 93-3 و0"9) 
= اا [البا: (vy‏ ٣س‏ ۷۹ ۸11811+11 
% 66,052 [البا: a [vs‏ 
انم مدع CAT‏ [النازعات: [rv‏ 0 
CC‏ مھا ریک | [النازعات: ۳۲ - YY [rr‏ 
بل ران عل قلُويهم BOE‏ يَكْسِبُونَ © [المطففین: ]١ ٤‏ 
こと ン つら‏ جسابا سم © [الانشقاق: ۸] ۰ CN‏ 
طف ンー‏ یسب 00090091331 
الہ ESS‏ قعل BS‏ باب لب pall‏ € [الفيل: ーー ١‏ 
iz きる ろく {Ochs Gp‏ 2ص 29 4 4 4 2-1 
BP‏ هو هک € [الإخلاص: ۱] ーー‏ 


(gee‏ بسچ 


فهرس الأحاديث النبوية 


«كل مَوْلُودٍ Je UY‏ الفطرة» تبني م ةنم مم مس 
る‏ 4 

SE یره‎ alle GA be ما‎ OA أوتي من‎ Sig YES ھا مِنْ‎ 

«إن ا لله SEI‏ م مِنَ 3 WV (ei デ‏ 


CE (Bisel بهم افتدتم‎ PA yop pals eel) 
yogi وَأَصْحَابِي)‎ le كَانَ عَلَى ما أنا‎ 5 の 


كم وَمُحَْدََاتٌ ‘AS MG っ AN‏ من As asst:‏ مِنْكُمْ A ales‏ بستقي وستة 
LE‏ الرّاشِدِينَ Sagal‏ مِنْ بَغدي» عَضُوا عَلَيْهَا بالّاجذ» 00ھ 


a. CE سُوَالِهِمْ واختلافهم عَلَى‎ BAR کم‎ OS مَنْ‎ Gia Kp 


ره مر مس کے وگ و کر نے مه oF‏ کے ہہ : 

«مَنْ وَجَدَ شيا مِنْ GUS‏ فلیقل: آمَنْتٌ (dil‏ 70777 0ئ" 

س ل 、 を ンー‏ کے سر و مو ره 

«كتات abl‏ فيه 1S‏ مَا : ؛ وختر ما تعدكم トス‏ 

یج و ا ا 3 

ES‏ فیکم أ رن آن کضلوا ما GEES‏ بھکا: : GUS‏ اف (デー う‏ س۶۸ 

£2 Ze 4 هم‎ ン oF, ال‎ o> ~ veo ン دو‎ 46 

ol‏ تومن S65 ail‏ 5 ورسله 4 والیوم الاخر تؤمن بالقدر خیره وشره» 

Assesses ا ل ور‎ (6525 og 
رم‎ te Bee 7 و‎ 3 ン ee [tee イン で 1 マン 24 و‎ 

5350 لي الأرْضُ فرانت مشارقها ومغار > وان ملك امتى سمل と うじ‏ لی 


ےت ہہ وی )ی 


ok クン‏ و を °F‏ > تر ہے 4 ره )امس رر 

«وإني لازجو أن أكون ga‏ تابعا یم ーー (aa‏ 
J 3‏ تجدینی CS LE‏ ۱۷ 
ابی الله وَالمُسْلِمُونَ الا آبا بَكْر) تيب تی ٦ب‏ تب تو نت گ۸ 


۱۳۹ 


القاعدة الأولى في الکلام في الالهیّات ٦کییییلئالتہ‏ 


یک هر 。 ” 
الفضل الاول: فی بات وجود الله تَعَالی Yo‏ 


ィ 。‏ چ 0 。< 3 xi, 2 rouse‏ 。 هر ン or‏ 
- المَسَْلَكُ الاول: الااستدلال し っ‏ تصبه من الاتات فی آنواع الم جودّات م VO‏ 


of e を ہب‎ ° a Toe 

- المَسْلَكُ الثانی: الاشتذلال بآ بار  ٔ 9ِ ._. AGN‏ 0 7/ 
و テン‏ ها وو و مر مره رز و FR‏ ری رو 

- المسلك الثالث: أن وجود الله تعالی تشهد به الفطرة السليمَة یت ۳٣‏ 


VQ فی > موم 0000تء- مم‎ : at jail 
タン を 
VQ 9910, 7 ۔ )45 الأوّل‎ 


- الوجه a‏ ۳۳ 990313010011010 
ملا فى SN‏ عَلَى التَصَارَى: 000۰7 ۲" ہہ" GV‏ 


۱۳۱ 


الموضوع الصفحة 
یل okt Je‏ تیم oe OP‏ ول اللو ک--6 فاع 
- الوجه الأول ۶۶۶7 مل 0 ۰۰ 
۔ الوجه الثاني موم مم ممم ممم ممم ممم وم LO‏ 
۔ الوجه 人 本 まま すま すま すま ます ます ぼぼ どど と と に E30‏ 
- وَالوَجْه cll‏ 7 7777 صص ‏ 6۸ 5 5 ۰ ص ص'20 
A‏ عَلَى بُطلانِ Spy : の め‏ الله هو (や 3 と‏ 7 1م 
الأول ع ی۷ ع ع 0 0000911-099-0010 ۶ 
- الثاني 7 0 ی10 399 0 2308009ئھ:]:. 
ES‏ ۶۶97 22 منم وم من 00 
- الاب 7 يي ۰۰۰۰۰۹۹۹۹۹۹۹۹۷۹۰ 
Saul‏ على بطلان ee‏ 3 الله تال EV ۷ (BE‏ 
۔ الأول ک0 9 22 0 20 000 000 0 6 0 من 0 
- الثاني 0٣‏ 3 9ں ت00 س9 a‏ 
۔ ご JI‏ یم كت - - 2-0 :999111111101189 
Shes‏ في 391 عَلَى Lily EY sie‏ عَلَى بطلانِ دینهم من GGT‏ أَوْجُه: 4۸۰۰۰ 
الأول 0000٥‏ 2 0 0 ا ص2۹4 
الثاني ٣ص‏ -  -‏ ص ص- - 9011111111118001 "ً7 
ESE.‏ ا 0 
- الاب ۳ ۰۸0:00م۰م۰بئب 2 0 
US‏ في الود عَلَى المَجُوس وَالدَّلِيل عَلَى بطلان قَوْلِهِمْ من eee SES‏ 
۔ الأول $a‏ 


る eo”‏ و 0 ン‏ سے 
الفصل الثالكث فى إثبّات صفات الله 5 لی ۰ ووہجسلٹسمہهپا ٦7‏ 
を ン‏ ہی ン ンー‏ 
سے 1 
بے 


۔ الوَجْهُ ESI‏ سس 
ihe‏ فى tol‏ الحشتى ٣‏ ,ٗوتبرسٹیٹویملمسااڈًا 


8891822 SS الرّابُِ: في تَْرِبه الله‎ faa 


£ 


جه ف ہے 


Be <‏ وى جج 6 رم 
تنبية وَنَصِيحَة: في ألفاظ بوهم ظاهرها التشبية 0 


ہے ہے کے 1 。 و ン‏ جج レー て‏ < ہے ھ۔ 
القاعدة AGN‏ في الكلام في SMG LAGS‏ وَالْأَئِمّةِ والصحابة 


ہم هه 


بث Ky‏ وت 

الَصل الاود: فى إِنْبات i RN‏ 
. مه ےم گے برعا فی ۔ wre‏ 

فی بَعث الا نبياءِ وجوه منّ الحكمّة: هم و مه موم ك ا 6 ۴ ۸11111999999 


ン ン 


PE 


واه 


ones 


۔ الوَجْهُ EN‏ 20-00 9111000118181000 


۳ G ہے‎ 
۱۱" 1110+ ا ا‎ 29 0 
し ーー le GN I نبوة خاتم النبیئین‎ SUS] الفصل الثاني: في‎ 
13 る 
デ 


。 at ولاس‎ ٦ روت‎ ۷ ン 52 ィ ン コラ レン 
ーー أنواع:‎ Aces ویدل على صحة رسالته ونبوته‎ 


プン 


۱۳۳ 


.اعد مد قم 


و تهب 
الموضوع الصفحة 
نع Li‏ 2 الاسیذلال ey‏ وَعَبَهُ الله SE‏ القَائلِ YY‏ 
نع ‘all‏ : الاسیذلال ahs JS 5b ly‏ من YY I‏ 


Vo sss ンス Gb ly ONLY الحامش:‎ 21 
YY یس"‎ 99۶ を eae عَلَى > بِسَبْعَة‎ っ | مسا : في‎ 
人 الوجه لول‎ - 
VV الوجه الثاني‎ 8 
1111 1081:0007 ES) الوجه‎ 8 
Va ell الوجه‎ 

الوجه الخامس ٣‏ ہجہل ا اہ تم مم مم۸,۸ 070۸7۸7۸ ق0 ۰۰۰ ۷/۹ 
il.‏ السادس 人‏ 
- الوجه A eee‏ 

۳ 


القاعدة التالتة في الکلام في الدار الآخرة AV‏ 
Laas‏ الأَوّلَ: في إِلباتِ المَعَادِ والدّلِيل عَلَى أنه ph‏ مُمْكِنٌ من BE‏ أَوَجُو: ۰۰۰۰۰ ۸٩‏ 
- الو 45 الأول A‏ 
ーー seg.‏ 

ーー ESI الوَجْهُ‎ 
ーー ial ex قَبْلَ‎ oss bs EN fai 
ーー وَأَحْوَالِه‎ LN ey 3-206) الَصْلُ‎ 


Ve الحِسَابٌ‎ - 
۹۹90900911 القصاص یی‎ - 
A الحوض‎ - 
gd A - 

ン‏ رو وم 
شهادة الا عضاء QQ 7 ٢‏ 


7 رار‎ 8 る っ を 
ーー الله تَعَالَى‎ J) الجَنّة بَنْظرُونَ‎ Jbl 
ーー لا اقطاع لَهُ‎ お 5 Sali تیم‎ 


Ye I FUSS GEIS 46)‏ 
6S 2‏ الثار خُلُودًا دایم لا اتقطاع له 10119 +۔:-۔ٹ و 
igs‏ وین في ار ーー‏ 
خاتمة الكتاب nnn‏ ةم مث ةم رمم ةم م ةم متم رمم م پ = 
ین Gas‏ الام ابن Yay SH‏ 
الأَوّل: CK sa pas 2 7 5 > EE‏ 
うと っ し 1 Pale : ll -‏ رَسُولِ الله 7 وَمُطَالَحَةٌ سیر وم کلامه 
A Ramer‏ 
۔ العَالتُ: Ge rita) yl る‏ الصْحَابَة N55 (te ABMS or‏ 
wile‏ الأثور 人‏ 
- رایع قوی الله تعَالی» والاسْتقَامَة على الطاعات وی المَعَاصٍي 
yea EIS‏ 


ン‏ و 


dl‏ العُلُومَ 1 pk SF ginal hes Galas; BCR 2355 ob‏ | القرآن 


ン 


x ン 
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العَظيم ول راما لديم GEG‏ للم انیم ار انیم : عِلْمُ اوح وَاَصُولِ لین لا 


wi, Bow HE‏ واه Sb‏ المنامج Wels‏ ولا els‏ وھُو ES を‏ المُبِينٍ 


SAI SS 
تفرير‎ BES EN الْقََاعِد‎ 596 JEI الي سلکث هذا المَسْلَكَ‎ AN La ین‎ bys 


は | ei Cpt GE المقْلِيةوَالَّرْعِيّة: تب «النُورٍ المُبِينٍ في اعد‎ gel 


0 


کے 


IJA فعل کثرۃ المُوَلَقَاتِ فی‎ EI ELI ass 2 الله عند‎ Ge) sou العَرْنَاطِيٌ‎ se 


0 


3 2 7 را‎ oy ke سا ہے‎ イン 9% 

ال فیس SFY‏ دا الكِتَابَ Ss 51K;‏ 757 ہ۶۷" 
dN‏ عقي اشم عت اياب (IL‏ وَجَرَّدَهَا مق المسائل ba DA Ge bly GV‏ 
る Mc‏ وا ES)‏ وَحََمَهَا Glas‏ جَلِيلَةِ RS‏ من الآدَابٍ المَرْضِيَةِ ء خمد اللة تحال عل تزفيقه 


لِتخقیقه ونشرو L255‏ له تَعَالَ اَن Bailly ES‏ به. 


reer 


